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A mandzsu

A mandzsu dinasztiabeli kinai csaszarok hivatalos évkonyveinek o6tvenkilencedik kotete igy
kezdddik:

,» Lang-Jo-vang régebbi neve Jo-han Ya-tang Sarl volt. Csaladi neve Fang Pairl. Je-rl-man
orszagabol szarmazott... Kitiintetésképpen a kdvetkezd cimeket nyerte: Tai-pu-sce-king (,,a
csaszari ménes foellendre”) és ,,az ég titkait ismerd tanitd...” Késobb féndke lett a csaszari
kancellarianak, majd elnyerte a mandarinok méltoésdganak legmagasabb fokat is...”

A ,,nagy Tang doktor” nem mas, mint Johann Adam Schall von Bell, aki Németorszagbdl,
,Germaniabol” utazott Kinaba, hogy Krisztus hirnoke legyen a hatalmas Mennyei
Birodalomban.

Pater Schall Adam azokhoz a kevés hithirdet6khoz tartozik, kiknek neve nem veszett el a
feledés homalyaban, mint annyi masé. Mar ¢letének idejében, immar 300 esztendeje,
szenzacioként jarta be Eurdpa orszagait a tudos és buzgod misszionarius hire. Egyik
legnevezetesebb kortarsa, Kircher Athandz jezsuita természettudos, kiilon fejezetet szentel
,,China illustrata” cimii miivében P. Schall mitkddésének. Leirja konyvében rendtarsanak a kinai
csaszari udvarban elért sikereit. Egy arcképet is kozol rola, amelyen P. Schall elséosztalyt
mandarinnak van 6ltdzve, az ilyen méltosagoknak kijaré kiilonleges mellvérttel és fejfeddvel.
Csaknem egyidejileg jelent meg Kircher Athanaz konyvével egy holland konvertita szerzonek,
Joost van den Vondel-nak dramaja ,,Csunghin, avagy a kinai uralkodo csalad bukéasa” cimen,
melynek foszerepldje a ,, Tisztelendd Schall atya”. Neve azota mindig ismert volt azok elott, akik
Kina misszidinak torténete irant érdeklddtek; sot ismerték azok is, akik csupan profdn moédon
foglalkoztak a régi nagy csaszari birodalom multjaval, mert Schall Adam 6rok idékre beirta
nevét Kina torténelmébe.

Eletrajzanak terjedelmes feldolgozasat legutobb P. Vith adta ki 1933-ban. A mi kis
munkank csupan azt szeretné elérni, hogy a nagy misszionarius regényesen kalandos életét
megismertesse a nagykozonséggel, kiilonosképpen az ifjusaggal. Es Schall Addm alakja valoban
megérdemli, hogy minél tobben megismerjék életét, mert

vilaghirt tudos,
félelmet nem ismer6 hos,
de mindenek felett buzgd pap €és nagy misszionarius volt.
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Az Oroékvarosban

Romaban, az dsi német-magyar kollégium porlepte aktai kozott a kovetkezo szitkszava
feljegyzést talaljuk:

,,Johann Adam Schall von Bell; sziiletett Kdlnben; ugyanennek az egyhazmegyének tagja.
Nemesi sziilok fia. Mindenkor katolikus volt. Kélnben retorikat tanult. Hirom és fél éven 4t
tagja volt a Maria-kongregécionak. A kolni rektor, Pater Led ajanlasaval jott. Belépett 1608.
julius 24-én. Szentelésekben még nem részesiilt. Javadalmai nincsenek. Majus 1-én toltotte be
17-ik életévét. Logikat tanul.”

Ez a par adat csaknem minden, amit Schall fiatal korarol tudunk. Nemesi csaladbdl sziiletett
1592-ben Kolnben, €s ugyanitt a hires jezsuita gimnaziumnak volt didkja s buzgo
kongreganistaja. 16 éves koraban hatarozta el, hogy papnak megy. Sziileinek volt kifejezett
6haja, hogy tanulményait a romai Collegium Germanico-Hungaricumban folytassa.

Igy tortént, hogy roviddel Romaba érkezése utan a kolni jezsuita intézet rektora egy levelet
kapott romai kollégajatol, melyben ezeket a sorokat olvashatta:

,Igen nagy hibat kovettek el! Schall Adamrol van sz6! Egész vératlanul érkezett hozzank.
Tantillus puer... még igazi gyerek. Itt mindenki ugy véli, hogy még egyaltalan nem elég érett
arra, hogy a Kollégium névendéke legyen.

A felvételi szabalyok ugyanis megkivantak, hogy az Gjonnan belépdknek ,,férfias
megjelenésiik” legyen. Ami viszont hidnyzott még ekkor az 0j kdlni didkbol.

,,Egyébként nagyon tetszik nekem a fiatal emberke”, — folytatja a levél — ,,csak ne volna oly
kicsi és gyerekes... Kérem Fétisztelenddségedet, hogy valamiképp hozza rendbe bolcsen ezt az
igyet.”

KoélInben azonban tudatosan allitottak befejezett tények elé¢ a romai intézetet, hogy ezaltal
kier6szakoljak Schall id6el6tti felvételét. Most azutan hamarosan megtalaltak a megfeleld
diploméciai kivezetd utat. Nemsokdra mar maga a jezsuita rendfonok sajatkeziileg irt a kolni
segédplispoknek, ki a bajor fejedelmi csalad tagja volt, és ebben a levélben hozzajarulasat adja
Schall felvételéhez, ,,annak a halanak kifejezéseképpen, amellyel a jezsuita rend Fenséged és az
egész bajor uralkodohdz irant viseltetik, kik annyi rendkiviil nagy szolgalatot tettek a
Jézustarsasagnak.”

Most mar az engedelmes romai rektor sem emelt Gjabb kifogast. Hairom honappal késébb
,J0 €s nemeslelki fiatalember’-nek jellemzi novendékét, akirdl azutan nem tesz tobbé emlitést
irdsaiban.

Schall neve azért mégiscsak eléfordul egy késobbi kollégiumi jegyzéken, 1611-bol, amelyet
a ruhataros testvér allitott 6ssze — a novendékek ruhazatardl. Schall Adam mellett a kovetkezd
feljegyzés olvashato: ,,Egy konnyti, sotétbarna gyapjufeloltd. Egy reverenda. Egy kalap. Egy
piros mellény. Két barna nadrag. Egy par harisnya. Egy ing. Egy zsebkendd: Két par cipd.”

Batran feltételezhetjiik, hogy a filozofiai ismeretek, melyeket az () névendék ezekben az
években a romai kollégiumban elsajatitott, sokkal gazdagabbak voltak, mint a fenti —
meglehetdsen takarékos — ruhazati felszerelés.

Még egy feljegyzést talalunk késébb P. Schallrdl az intézet f6 kataldgusaban: ,,1611. oktdber
21-én a jezsuita rend tagjava lett, mint rendkiviili képességekkel megaldott ifji. Kindba tavozott,
hol nagyszert tetteket vitt végbe.”

Kina misszionariusava lenni: ez volt Schall legfébb ambicidja. Miként ma, tigy akkor is
hatalmas misszids lelkesedés hatotta at Eurdpa foldjét. Mindenfelé olvastak a hithirdetdk
leveleit, amelyeket Indidbdl, Japanbol, Kindbol, Amerikabol és az ujonnan felfedezett foldekrol
irtak. Japanbol, a folkeld Nap orszagabol, hol ekkor mar szdzezrekre ment a keresztények
szama, megérkeztek Romaba az elsd bennsziilott novendékek. Maga Bellarmin Robert, a hires
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jezsuita biboros, legszivesebben a japani papnovendékekkel imadkozta egyiitt a papi zsolozsmat.
El6-India hithirdetdi kozott magasan emelkedett mar ki Nobili Robert alakja, ki brahminnak
oltozve hirdette Krisztust az indiai legmagasabb kasztok kozott, hol példatlan sikereket ért el. A
zsenialis P. Ricci Mat¢é pedig évekig tart6 probalkozasok utan elérte, hogy nemcsak Kina kapuit
nyitottdk meg el6tte, hanem csillagészati ismeretei révén eljutott magéba a csaszarvarosba,
Pekingbe is! Ugy latszott, hogy Kinaban, mely tobb mint kétszaz év 6ta lezarta minden kiilfoldi
eldtt a nagy birodalom ttjait, matematikéval és csillagaszattal most mindent el lehet érni. P.
Schall pedig nagy matematikus volt. Ki csodalna, ha egész kiilonleges hivatast érzett magaban
ahhoz, hogy Kina hithirdetdje legyen?

A noviciatusban hamar baratsagot kotott egyik tarsaval, Terrenz-Schreck Janossal. Ez a
viladgotjart 35 éves férfi, miel6tt belépett volna a Jézustarsasagba, filozofiai, orvosi és
matematikai tudasa révén igen nagy hirnévre tett mar szert Németorszagban. Most 6 is a kinai
missziokba vagyodott. Elgondolhatjuk, hanyszor beszélgetett egymassal a két jobarat a kozos
tervekrdl és — a matematikarol...

Ekkoriban tortént, hogy egész varatlanul Romaéba érkezett a Kina-missziok iigyeinek
intézoje, a belga szdrmazasu jezsuita Trigault, aki a Szentszéknek igen érdekes javaslatot
terjesztett el0. Az volt a terve, hogy Roma hozzjarulasaval lefordittatja az Egyhaz liturgikus
konyveit kinai nyelvre, majd felhatalmazza a bennsziilott papsagot, hogy sajat nyelvén
imadkozza a papi zsolozsmat ¢és a szentmisét. A kérdés hosszas megyvitatasa utan V. Pal papa
valdban hozzajarult a javaslathoz 1615-6s hires rendeletében.

Trigault, mig e targyalasok tartottak, megismerkedett Romaban Schall Addmmal is. Annyira
megnyerte tetszését az értelmes, ligyes ifju levita, hogy utitarsul akarta magaval vinni Eur6pa-
koriili Gtjéra, a fejedelmi udvarokhoz. Kozbevetdleg kell megjegyezniink, hogy a XVIL
szdzadban a misszids adomanyok nem a nép jotékonysagabodl gyliltek Gssze, hanem a keresztény
fejedelmek kincstarabol kellett azokat kikonyorogni. Barmennyire csabitd is volt azonban ez az
ajanlat, mely lehetdvé tette volna Schallnak, hogy bepillantast nyerjen Eurdpa hires kiralyi
udvaraiba, 6 mégis inkabb a maradast valasztotta. Sajnalta tanulmanyait félbeszakitani, hiszen ez
csak késleltette volna vagyainak teljesiilését: hogy elindulhasson a Kelet nagy birodalma felg,
Krisztus evangéliumat hirdetni.
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Pater Schall indiai utazasa

M¢g ma, a menetrend szerint kdzlekedd hatalmas 6ceanjarok koraban is ugy szokott lenni,
hogy minden misszionarius atya, ki a hithirdetési foldekre utazik, utinaplot kezd vezetni
Hamburgban, Triesztben, vagy legkés6bb a szuezi csatornanal. Végtére csak tudnia kell a sajat
sziiléfalujanak vagy véaroskajanak, hogy az ,,6” pateriiknek is melege volt a Vords-tengeren és
hogy 6 is latta Adenben a baksisért konyorgd néger gyerekeket. 1618-ban ugyanigy volt. 22
jezsuita indult utnak P. Trigault kiséretében Indiaba és Kindba, akiktdl tobb mint egy tucat
utleiras maradt fenn napjainkig. De akkoriban legalabb igazi kal6zhajok is cirkaltak még a
tengereken, melyeknek egyszer-masszor sikeriilt valamelyik utasszallit6 hajot eredményesen
kifosztani. Az is megesett néhanapjan, hogy a hajokat Madagaszkar helyett Brazilia partjaira
vetette a josors. Maskor meg Afrika partjain oly reménytelen szélcsend borult heteken 4t a
tengerre, hogy az utasok jorészét az egészségtelen vidék laza dontotte agyba, sOt nem egyszer
tomegesen haltak meg az ut alatt. A portugalok hajoi pedig egyaltalan nem dicsekedhettek azzal,
hogy tul egészségesek lettek volna. Nem egyszer nyolc honapon keresztiil a teherrakomany, a
poggyasz és ¢lelmiszercsomagok kdzott ezernél is tobb utas volt dsszezstufolva, ¢ldallatokkal és
sokezer baromfival egylitt. A haj6 sokszor nagy szardiniadobozhoz hasonlitott, melyben
mozdulni is alig volt hely.

Amiddn Schall és tarsai 5 és fél honapig tarto utazas utan kikotottek Goaban, portugal E16-
India févarosédban, mindenki csodalkozott, mily szerencsés utjuk volt. 636 utas koziil
,,mindossze” 54 halt meg az uton, koztiik 5 jezsuita.

E kozben hirek jottek arrol, hogy Kindban 0jbol kitort a keresztényiildozés. P. Trigault ezért
elhatarozta, hogy csupan négy misszionariust visz magaval tovabbi utjara. Egy portugalt
valasztott ki és harom németet, kozottiik Schallt és baratjat, Terrenz-Schrecket. Végiil azutan —
megkiizdve a tengeri viharokkal — 1619 jaliusaban Schall Adam hajoja megérkezett Macao
kikotdjebe, a portugél kereskedelem tavol-keleti gocpontjaba.

A kényszer(i varakozas ideje kovetkezett el a tettvagytol ég6 hithirdeté szaméra. O azonban
értette a modjat, hogyan kell minden percet kihasznalni. Két éven keresztiil keserves munkaval
torte 4t magat a kinai nyelv és iras rendkiviili nehézségein. Maskiilonben nagyobb kiilsd
események nélkiil telt el szadmara ez az 1d6. Csak elvétve jottek e kozben hirek a Pekingben
kitort palotaforradalomrol. Maskor menekiiltek érkeztek Japanbdl, hol néhany év 6ta borzalmas
kegyetlenséggel tombolt a keresztényiildozeés. A vérengzo csaszar ezrével gyilkoltatta le a
keresztényeket, hercegeket, nemeseket, koznépet egyarant.

1622 majusanak utols6 napjaiban varatlanul megddbbentd hir szaguldott végig a 9000 lakost
szamlalo Macao véarosan. A protestans Hollandia hadiflottija megtamadta a kikotot! Oriasi
panik tort ki a varosban. A zavarban sikeriilt a hollandoknak révid tlizharc utan megszallaniok
az eréditményeket. Tobbszaz f6bdl all6 csapat szallott partra és indult rohamra a gyiilolt
Portugalia viragzo kereskedelmi gocpontja ellen. Mar szinte elérik az els6 hazakat. Senki sem
gondol tobbé komoly ellenalldsra... De mégis! A jezsuita rendhdz tagjainak helyén van a szive.
Pillanatok alatt megértik, hogy a holland csapatok gyézelme halalos csapas volna nemcsak
Portugélia kereskedelmére, de a kinai misszidkra is. Nem késlekednek, a veszélyeztetett
pontokra rohannak ¢és a felallitott mozsaragyukbol sajat maguk zuditanak tiizet az ellenség
soraira. A timadok meghdkdlnek. A rendhaz szolgéi most a varosba futnak és mindenfelé
kialtjak: ,,Victoria, victoria!” A félelem eltlinik a szivekbdl. Fegyvert ragadnak ¢€s lelkesedéssel
rontanak ré a holland zsoldos csapatokra. Ezek esziiket vesztetten menekiilnek vissza
csonakjaikra. Haromszazat vagy a hullamsir nyelt el, vagy fegyver altal estek el. Sok sebesiiltet
¢s foglyot hagytak vissza. Maga P. Schall egy ellenséges kapitanyt ejtett foglyul és igy kiilon is a
nap hdseinek soraba kertilt.
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A holland veszély elmult. Kelet-Azsia misszi6i meg voltak mentve. Macao, ez az egyetlen
Osszekotokapocs az europai vildg és Kina kozott, a katolikus Portugalia birtokdban maradt.
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A ,,Kozép Birodalma” és a Kalendarium

Kinai felfogas szerint a vilag kdzepe ott van, ahol a csaszéar sarkany-trénusa all. Az ,,Eg Fia”
errdl a tronusrdl kormanyozza az emberiséget bolcs torvényeivel. A ,,Nagy Vilagossag” e
fejedelmi csarnokéban fogadja a ,,Vilag Ura” a fold minden népének hodolatat és adojat.

A Ming-dinasztia idején, amelybe torténetiink esik, a csdszar istenitett személyét négyszeres
fal zarta el az illetéktelenck szeme el6l. A vilag leghatalmasabb varosfala 24 km hosszisagban
ovezte a birodalom fovarosat. Ennek kozepén allott a masodik, sargaszinii fal, mely magat a
csaszari varosrészt vette koriil, oriasi parkokat és kaszarnyaépitményeket zarva magaba. A
harmadik sanc a lilaszin{ , tiltott varos™ koril hiizodott, ami nem volt mas, mint a csaszar
udvaroncainak és udvarholgyeinek elokeld bortone, melybol soha ki nem johettek. Csak Onekik
volt joguk ahhoz, hogy beléphessenek a negyedik, legbelsébb, cindberpiros varfal kapujan, hol a
csaszart szolgaltak 6srégi, hagyomanyoktol megszentelt szertartasok szerint.

Ebbél a titokzatos elzarkozottsagbol indultak ki az Eg Kovetének frott torvényei és haladtak
kézrol-kézre, mig csak el nem jutottak a néphez. El6szor a szolgalattevd asszonyok vették at az
irdsokat, kik tovabbadtdk az udvaroncoknak. Ezektdl jutottak el sorban a 6 miniszterhez, a 15
tartomany alkiralyaihoz, a 158 mandarincsoport megszamlalhatatlan fokaihoz, 247 nagy- és
1152 kisvéros eldljarosagahoz, végiil ezektdl a birodalom 58.550.801 adofizetd polgarahoz.
Masrészt a csaszari palota elzart falai kozé futottak 6ssze 250 millio alattvalo kérvényei és adoi,
inditvanyai és kovetelései, a hivatalnokok jelentései és panaszai, melyeket a kiilonb6z6
minisztériumok feldolgoztak, lattamoztak, majd a csaszar elé terjesztettek végso jovahagyas
vagy elvetés végett.

Kina azonban nemcsak kozpontositott allamrendszere miatt nyerte el a ,,K6zép Birodalma”
elnevezést. Volt ennek a névnek egy masik oka is, nevezetesen Konfuciusnak, a kinai
vallasalapito bolcsnek tanitdsa. Amint a csaszér kinai felfogas szerint az ,,Eg Fidnak”
megtestesiilése, ki onmagaban, egy személyben egyesiti az isteni bolcsességet €s a polgari
erényeket, ugy minden joravald kinainak arra kell torekednie, hogy Osszes cselekedeteit az ég
torvényeihez igazitsa, amelyek kiilondsképpen a nagy természetben és a csillagrendszerben
nyilvanulnak meg. Ez magyardzza meg, miért volt Kindban a leglinnepélyesebb és
feleldsségteljesebb kormanyzati ténykedés az adllami Kalendarium évenkinti hivatalos
kihirdetése. Hiszen itt elére meg kellett mondani, mily események varhatok az égen egy év
leforgésa alatt! Ehhez kellett azutan tartania magéat mindenkinek, hacsak nem akart attol
reszketni, hogy szerencsétlenség éri, ha nem igazitja cselekedeteit az éghez. Evszazadokra
visszamend tapasztalatok vagy babonas hiedelmek hatottak at a kinai ember egész életét. A
Kalendariumhoz igazodni annyit jelentett, mint boldogan, szerencsésen €lni. A Kalendarium
jelképe lett a nép boldogsaganak.

Piros és fekete betiik hirdették e naptarban a jo- és balsors receptjeit. Példaul:

Els6 honap 1. napja: j6 az dldozatbemutatés és fiirdés szdmara, rossz a lakasvaltoztatashoz.

2. nap: j6 az addssagok behajtasdhoz, haldszathoz, madarvadaszathoz.

3. nap: j6 a hazassagok utjanak egyengetéséhez €s a jobaratok meglatogatasahoz. J6 a
héazkortili rendesinaldshoz, megagyazashoz, eljegyzéshez, tolvajkereséshez, fejberetvalashoz,
temetéshez stb.

Napfogyatkozasok, bolygotalalkozasok és altalaban a csillagok jarasa szerint szamitotta a
kormany a fontosabb allami ténykedéseket. A kdzépiiletek, varosok helyét és tervrajzat viszont a
fold titkait kutatd josok hataroztdk meg pontosan. Az ég csillagai és a Kalendarium
Osszéallitoinak bolcsessége volt Kina egész allaméletének iranyitdja, a pekingi csillagasz
hivatdsa pedig legfontosabb hivatalat képezte a hatalmas birodalomnak, sét még ennél is tobbet
jelentett: Peking féasztronomuséanak kezében volt Kina sorsa!
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Egy 1d6 6ta azonban nyilt jelei mutatkoztak annak, hogy a szdzmillidkat szamlal6 birodalom
belsé egyenstlya megbomlott. Rablobandak garazdalkodtak az orszag kiilonbozo részein és nem
egyszer egész tartomanyokat fosztogattak végig. Kal6zhajok megtorlas nélkiil veszélyeztethették
a partok biztonsagat. Eszak feldl csaknem minden évben betortek a mandzsu csapatok Kinaba és
a nagy falat atlépve nem egyszer Peking kozeléig portyaztak.

Mi lehet az oka ennyi csapasnak és rendellenességnek? A csdszari udvarban elso pillanatban
készek voltak mar a felelettel:

Hiba csuszott a Kalendariumba!

Az éllam térvényei nem allottak tobbé dsszhangban az ég torvényeivel! Immar 381 év 6ta
nem javitottak semmit az egyediil boldogitd konyvon, az allami naptaron, Kina tudésai pedig
hidba kisérleteztek, hogy hibas tablazataikkal és pontatlan miiszereikkel feltalaljak a csillagok
jarasanak régi rendjét. Hidba fenyegetddzott a csaszar, hogy halallal biinteti csillagaszait, ha
mégegyszer hamis szamitasokkal jonnek eld, melyekkel romlasba dontik az orszagot. A
csillagaszati hivatal tandcstalanul allt, a Mingek birodalma pedig, ,,mint az iranytiijét veszitett
hajo, hanyodott a sors tengerének csillagtalan ¢jszak4jaban...”

Hogy az igazi oka miben rejlett a kinai birodalom bels6 zavarainak, azt az emberek még
onmaguknak sem merték bevallani, még ha talan vilagosan lattak is. A bajok forrasa ugyanis
nem kisebb dolog volt, mint a csészar ,,isteni” méltosaga. Foglya volt a négy fallal koriilovezett
palotanak, foglya az évszdzados hagyomanyoknak és foglya a szolgélattevé udvaroncoknak.
Elzark6zva, messze tavol a nemzet életétdl, a csaszar lassacskan jatékszeréve lett sajat
udvaroncainak. Ezek arusitottdk pénzért az orszag fontosabb hivatalait, kegyeltjeiknek juttattdk a
kitlinteté cimeket és méltdsagokat, elsikkasztottak csaszari rendeleteket, beérkezett kérvényeket
¢s panaszokat, megbuktattak minden eréskezii hadvezért és minisztert, aki talan még rendet
tudott volna teremteni az orszagban és gatat tudott volna vetni a mandzsu betorések elé.
Koriilhaloztak a csaszart udvari intrikaikkal. Az , Eg Kévete” nem volt tobbé abban a
helyzetben, hogy népét iranyitani tudta volna. Kina ¢élete nem forgott tobbé a kdzéppont: a
csaszari tron kortl!
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A csaszari udvarban

1630 6szén figyelemre se méltatott vandor 1épte at Peking egyik hatalmas kapujanak
kiiszobét, kinai tudosnak 6ltdzve. Vajon gondolt-e P. Schall ebben a pillanatban arra, hogy nem
is olyan sokéra azok a kapuk is meg fognak nyilni elétte, amelyeken senki emberfia be nem
Iéphetett eldtte, és hogy ott benn, a csdszari palota egyik rejtett termében fogja a katolikus
hitvallast hirdetni Kina &mulé fejedelmének?

Vajon mert-e remélni ekkora sikerekben?

Eloljaroitol nyert megbizasa mindenesetre azt tiizte ki eléje célul, hogy igyekezzék
megnyerni a csaszari udvar kegyét. Amit a langol6 lelki Xavéri Szent Ferenc, az 4zsiai missziok
uttordje, életének utolsd pillanataig megvaldsitani probalt, amig csak Kina kapui eltt meg nem
halt; aminek P. Ricci matematikai ismeretei révén mar Utjat egyengette, azt most P. Schallnak
kellett megvaldsitania. Ebben a birodalomban, hova még mindig halalbiintetés terhe mellett tilos
volt idegennek betenni a 14bat, lehetetlennek mutatkozott a hithirdetés, mig uralkodoi
jovahagyés nem biztositotta a misszionariusok munkajat. Es ime: az isteni Gondviselés most
ugy akarta, hogy Kindban mindenki a matematikatol és csillagaszattol remélje az orszag
boldogsagat. Miért ne hasznalndk ki a katolikus hit hirdet6i ezt a lehetdséget, hogy az eurdpai
fejlett csillagaszati tudomanyok eredményeit értékesitsék Azsianak ebben a hatalmas
kultarorszagaban? Ha ezaltal tekintélyt tudnak szerezni szavuknak €s az altaluk hirdetett
valldsnak? Ha el fogjak ismerni a fels6bbségiiket a tudomanyban, akkor mar csak egy 1épés kell
ahhoz, hogy elismerjék azt az igazi vallast, amelyet Tien-Csu-rol, az Eg Urardl hirdetnek.

Schallnak nem ez volt az els6 pekingi tartozkodasa. Egyszer mar jart itt, igaz, hogy aranylag
rovid ideig. De akkoriban is sikeriilt mar neki egy elékeld keresztény hivatalnok, a tudos Siu Pal
Osszekottetései révén nagybefolydsu baratokat szereznie. Amidon egy holdfogyatkozas idejét
preciz pontossaggal szamitotta ki, ,,az Eg mandarinjanak” nevezte el Csang, Kina beliigyeinek
minisztere, ki lelkesen kialtott fel akkor: ,,Kina ebben az évszazadban két igazdn nagy emberrel
dicsekedhetik: az egyik Ricci Mété volt, a masik Schall Adam.” Ekkoriban mégis el kellett
hagynia Pekinget, hogy atengedje helyét Gregebb baratjanak, Terrenznek, aki tudomanya miatt
mér Kepler és Galilei el6tt is tiszteletnek drvendett annakidején. Ot magat akkor Singanfu-ba, az
orszag egyik nagyfontossagl kereskedelmi gocpontjaba helyezték.

Haroméves tavolléte idején sok minden megvaltozott Pekingben. Uj csaszar 1épett a tronra
Csung-Cseng (,,Legnagyobb szerencse”) néven. A Kalendarium reformjanak végrehajtasat a
példaado életii keresztényre, Siu Pélra biztak, kinek elsd dolga volt a feladathoz P. Terrenzet
segitségiil kérni. Nem soka drvendhetett azonban a kitlind tudos kdzremitkdésének, mert
Terrenz nem sokkal késébb vératlanul meghalt. Ekkor azutan véglegesen visszahelyezték
Schallt a csaszarvaros, sot egész Kina legjelentdsebb hithirdetdi polcara.

Ezzel kezdetét vette Pekingben az az évekig tarto keserves kiizdelem, amelyben egyik
oldalon Tang Jo-vang, vagyis P. Schall allott néhény keresztény tuddssal, a masik tdborban
viszont a féltékeny vagy elcsapott csillagaszok, udvaroncok és hivatalnokok csoportja, mig
,Legnagyobb szerencse” dfelségének hozzaférhetetlen személye a kettd kozott ingadozott, és e
kdzben 6riilt emberek féktelen diithével kovetelte, hogy teremtsék mar el a javitdsra nem
szoruld, tokéletes Kalendariumot.

Schall ezalatt hozzakezdett csendben a munkéhoz. Elhatarozta, hogy nem fog azonnal a
tokéletesen megszerkesztett Kalendariummal eléallni, ami csak arra lett volna jo, hogy végleg
maga ellen bdszitse a hitisigukban megsértett és megszégyenitett tudosokat. E10bb gy latta
jonak, hogy megismertesse 0ket Ptolomaeus, Tycho Brahe ¢s Kepler munkaival. A jezsuita
hézban megalapitja a keresztény asztronomusok tarsasagat. Leforditjak a legnevezetesebb
europai tudomanyos miiveket, klasszikus kinai nyelvbe 6ltoztetik és finom papirra kinyomtatjak.
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Az Eur6opabol hozott miiszereket, melyeket az évekig tartd ut eléggé megviselt, ismét
rendbehozzak. Maga Schall is folfedezett néhany szerkezetet, amelyekkel a tudomanyt
gazdagitotta. Megfigyeléseket végeznek, ellendriznek, dsszehasonlitanak. Atjavitanak régi
tablazatokat €s ezeket nyilvanossagra hozzak. Schall nagyszertien birja a munkat; a kinaiak alig
tudnak 1épést tartani vele.

Siu Pél e kdzben a legmagasabb allami hivatalt nyeri el: a csaszar Kina legels6 miniszterévé
nevezi ki. Ekkor azutin megbizast ad Schallnak, hogy terjessze el6 Kalendariumat. Igy is
torténik. A jo és rossz napokra vonatkozo jegyzetek a benyujtott tervezetben nem szerepelnek.
Mar csaknem biztos, hogy javaslatat elfogadjak. Ebben a kritikus pillanatban azonban meghal
Siu P4l, ,,a kinai egyhaz oszlopa”, koranak egyik legnagyobb vilagi apostola! Utodja, dr. Li
Péter nem tud kell0 eréllyel fellépni és gyengeségével mindent elront. Az ellentdbor ismét
behélozza az uralkodot, ki most mar habozik, elfogadja-e a jezsuita-Kalendariumot. Hiszen ez
szégyene volna a kinai kultiranak és nem volna eléggé ,,nemzeti” jellegii!

A jezsuitak ekkor kijatszak legnagyobb iitdkartyajukat. Atnyujtjak a csaszarnak az
asztronomiai akadémia nagyszer(i alkotdsat: a 156 kotetbdl allo csillagaszati konyvsorozatot,
kinai nyelvre forditva, valodi kinai papiron kinyomtatva, pazar kiallitasban. De ha még ez a
hatalmas tudoméanyos munkassag sem tenné meg hatasat, ugy kijelentik: ellendrizze a csaszar
sajat maga a Kalendarium megbizhatosagat! Es e végbdl adomanyként felajanlanak neki egy
csillagészati égbolt-globuszt, egy f6ldgdmbot miivészi érckivitelben, egy planisphaeriumot, egy
naporat €s végiil — mint a vilag egyik 0j csodajat — egy tavesdvet. Meg kell jegyezniink, hogy a
tavesovet akkor még alig 20 esztendeje fedezte csak fel Galilei!

Ettdl kezdve, valahanyszor csak nap- vagy holdfogyatkozas volt varhatd, harom érdekes
csoport leste az égen bekdvetkezendd eseményt. Az egyikben Schall szamitgatott végtelen
higgadtsaggal, hogy megallapitsa azokat a csekély eltéréseket, amelyeket Tycho Brahe
tablazatai mutattak, melyek még nem voltak a legtokéletesebbek. A masik csoportot a kinai
csillagaszok képeztek, kik izgalomtol remegve figyelték, nem lesz-e végre egyszer nekik is
igazuk a jezsuita tudossal szemben. A harmadik a csaszar volt, ki elképzelhetd kivancsisaggal
allott tavesdve mellett, hogy vajon melyik tabornak lehet inkabb hinni. De mégsem birta soha
eltokélni magat, hogy erélyes kézzel véget vessen egyszer az udvari intrikdknak és megmentse
uralkodoi tekintélyének hanyatlé csillagat.

Schall mégsem csiigged. Most 1j mddszerhez folyamodik. Megnyeri baratjaul az egyik
udvaroncot, egy Vang nevi férfit, ki a csaszar dajkajat szolgalta valamikor €s rendes bejarasa
volt a palotdba. Hosszu faradsaggal sikeriil 6t megtéritenie 1635-ben. Vang komolyan vette a
keresztény vallasbol raharul6 kotelességeket. Készségesen felajanlotta szolgalatait a Paternak.
Minthogy szabadon jarhatott be és ki a palotdban, konnyen alkalmat taldlt arra, hogy az
udvarholgyeknek torténeteket beszéljen el a szentek €életébdl. Nemsokara sikertilt mar felkeltenie
az érdeklddést a keresztény tanitas irant harom féudvarholgyben, kik kilenc masik tarsndjiikkel
egyiitt a legkdzvetlenebb szolgalatokat lattak el a csaszar koriil, mert az 6 feladatuk volt
felolvasni az uralkodo elétt a kérvényeket, vagy pedig 6t szérakoztatni.

Vang egyre tovabb haladt a keresztény vallas megismertetésében, mig végiil 18-at sajatmaga
megkeresztelt buzgo6 ndi tanitvanyai koziil. Valahanyszor elhagyta a palotat, magéval vitte leirt
kérdéseiket, problémaikat, dnvallomasaikat a lelkiatyahoz, akit 6rok elzarkozottsaguk miatt
személyesen nem kereshettek fel. Visszatértekor azutan meghozta nekik Schall atya lizeneteit,
leveleit és a tole kapott konyveket.

Minden jel arra mutatott, hogy a jdmbor 0sszeeskiivést siker fogja korondzni. A csaszar nem
tudta mire vélni, hogy udvarholgyei, kik azel6tt annyit civodtak egymassal, most egyszerre a
legbékésebb egyetértést €s megbocsato szeretetet tanusitjak. Donna Agatha, kit okossaga és
jotulajdonsagai miatt kiilonosen kegyelt, sakkjaték kozben, vagy mas alkalmas pillanatokban
megkisérelte mar, hogy szoba hozza dfelsége el6tt azt a boldogsagot, amelyet végre sikertilt
megtalalnia és amelyet szivbol kivan uralkoddjanak.
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A keresztény asszonyok kiilon kapolnat is rendeztek be maguknak a palota egyik csendes kis
szobdjaban. Teljes boldogsagukhoz nem hianyzott semmi mas, csak egy pap, ki a szentségeket
kiszolgaltathatta volna. Schall azonban nem juthatott be hozzajuk; 6k kijonni szintén nem
tudtak. Ezért az egyik asszonyt foénokndve nevezte ki; egyben meghagyta mindannyiuknak,
hogy féleg jopéldajukkal igyekezzenek hatni a csészarra.

Mig a jezsuita missziok évi beszamoloéi alapjan egész Europa fesziilt érdeklodéssel figyelte
az izgalmas esemény kimenetelét, Schall elérkezettnek latta az id6t, hogy ujabb, hatdsosabb
16kést adjon a csaszar ingadozé akaratanak.

Kevéssel elobb a csdszari kincstarban elporosodott zongorara bukkantak, amelyet egykor P.
Ricci ajanlott fel az uralkodonak. Csung-Cseng-nek most minden vagya az volt, hogy eurdpai
zenét hallgasson. Tang Jo-vang, akire akarmiféle szerszdm rendbehozasat batran ra lehetett
bizni, megbizast kapott, hogy az elporosodott hangszert helyezze Gjra hasznalhat6 allapotba. Egy
iigyes jezsuita laikus testvér segédkezett neki ebben a munkaban, kit e végbdl siirgdsen
Pekingbe rendeltek, s akivel uj eziisthurokat szereltek fel.

Midén az udvaroncok el akartak szallitani a szerkezetet, ) ajandékokra bukkantak a
kincstarban, amelyek titokzatosan le voltak fedve finom flandriai kenddkkel. Ez alkalommal a
csaszar sajatkezlileg akarta felfedni a beburkolt targyakat. Amint a leplet levette, a betlehemi
istallo viaszbol készitett remekmiive allott szeme el6tt a harom kiraly alakjaival, tovabba egy
gyonyori kiviteli képes Biblia. Almélkodva nézte az uralkodé e csodas targyakat, melyeknek
szemléletébe ugy elmeriilt, hogy aznap hdromszor is hidba hivtak étkezéshez. Majd behivatta az
elsd csaszarnét és letérdeltette a gyermek Jézus szobrocskaja elétt. ,,Sokkal nagyobb O, mint a
mi régi szentjeink” — mondotta meghatottan. Tiz napon at zarandokoltak a palota szolgai a
betlehemi jaszolhoz, hol a fejedelem parancsabol mindenkinek mély meghajlést kellett végeznie.

Csung-Cseng nem volt mar messze a keresztény hittdl. Eltavolittatta palotajabol az 6sszes
balvanyszobrot. A csaszarnékat biztatta, hogy vegy¢k fel a keresztény vallast. Tang Jo-vang
irant 4jbol bizalomra gerjedt a Kalendarium-kérdésben. Ennek bizonysagaul a legnagyobb
megtiszteltetést juttatta neki, amit csak el lehetett képzelni Kindban: a mandarinok {innepélyes
menetben jarultak a jezsuita atya hdzahoz, hogy hodolattal atnytjtsak neki azt a diszokmanyt,
amelyre az uralkodd e nagyjelentdségii szavakat irta:

,EN A CSASZAR,
DICSEREM ES VEDELMEMBE VESZEM
AZ EGROL SZOLO TANITAST.”

Ez a dicséret természetesen nemcsak a kereszténységre, de az asztrondmiai tanokra is
vonatkozhatott. Csung-Cseng pedig e kozben mélyen elmeriilve lapozgatott a gyonyort képes
Bibliaban, — I. Miksa bajor valasztofejedelem ajandékaban. Am minél tobbet forgatta a
csodalatos konyvet, annal nyugtalanabb lett a lelke. Izgatottan jart fel-ala szobajaban, mikdzben
egyre ez a sOhaj hagyta el ajkat: ,,Ki fogja nekem ezeket a titokzatos dolgokat megmagyarazni?”
De barmennyire vagyoddott volna, hogy személyesen beszélhessen a tudos keresztény
missziondriussal, nem volt annyi lelki ereje, hogy végre egyszer letépje magarol kiralyi
bortonének lancait. Az pedig, ki mar annyi hosszu év o6ta varta a pillanatot, amelyben beléphet a
csaszari palotaba, a meghivast most is csak hidba varta.

A ,,Birodalmi Hirad6”, amelyet az orszag valamennyi hivatalanak megkiildottek, elvitte
Tang Jo-vang kitiintetésének hirét a legtavolabbi tartomanyokba is, mert mindarr6l beszamolt,
ami a csaszar tiszteletreméltd személyével kapcsolatosan tortént. A soha nem hallott magas
kitiintetések, amelyeket a kiilfoldi tudos kapott, valodi ujdonsag erejével hatottak az egész oriasi
birodalomban. A mandarinok egyik &mulatb6l a masikba estek, midon a csaszari irasokban
minduntalan eldkeriilt a titokzatos ,,Tang Doktor” neve és emlitést nyertek a szolgalatok,
amelyeket 6 az uralkodonak tett. Akinek dolga akadt Pekingben, nem mulasztotta el, hogy
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tisztelgd latogatast ne tegyen a tudos Folangkinal (ez a név a ,,frank” szobodl szarmazik; igy
nevezték Kinaban az eurdpaiakat). Minden lehetd ¢és lehetetlen kérdést feltettek neki az ilyen
latogatasok alkalmaval. Voltak, kik a hallott szavakat megdrizték sziviikben, gondolkodtak
folotte és végilil keresztényekke lettek. Masok megvaltoztattak addigi rossz véleményiiket az
idegen vallasrol és hazatértiik utan joakarata partfogasukba vették Tang Jo-vang ,.fiatalabb
testvéreit” is, a tObbi jezsuita misszionariust.

Az egész kinai misszid megérezte P. Schall miikddésének eredményét. A megtérések
szamanak emelkedése, kiilonosen az elokeldk soraiban, a hatdosagok részérdl tapasztalt novekvo
joindulat, mind arr6l tantiskodtak, hogy a nagy matematikus-miszszionarius kitlinen végezte
feladatat az udvarnal. Macaoi és romai folottesei a legteljesebb elismeréssel nyilatkoztak réla. A
kinai jezsuita tartomanyfonok 1641-ben ezekkel a szavakkal szdmol be altalanos rendfonokének:

,P. Schall, ki jelenleg a pekingi hazfonok tisztét viseli, nagy érdemeket szerzett Isten és a
Jézustarsasaga el6tt matematikai munkdassagaval, valamint konyvei altal, melyek kozvetve a
kereszténység terjedését szolgaljak; nemkiilonben az udvarholgyek megtéritésével és a Csaszar
ajandékainak atnyujtasaval, amivel elérte, hogy mar az uralkodd is hallott a keresztény vallasrol.
Egyediil az 6 munk4janak ¢és buzgosaganak kdszonhetjiik mindazt, amit csak el tudtunk eddig
érni Kinaban. Igen helyénvalonak tartanam, ha Fotisztelenddséged levélben is kifejezésre
juttatnd iranta tanusitott megelégedését.”
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Varatlan meglepetések

...1gy kellett elpusztulnia gyaszos halallal annak az uralkodonak, ki talan a legkivalobbak
koz¢€ tartozott, kinél erényesebb és jobb csdszar még nem volt. Mindenkitdl elhagyatva, fiatalon,
36 éves koraban fejezte be életét, rossz emberismeretének dldozataként. Vele megsziint a Ming-
dinasztia 276 éves uralkodéasa.” Ezeket a szavakat olvassuk a mandzsu uralkodohéz
évkonyveiben.

1642-ben tortént, amikor Tang Jo-vang a csaszar legnagyobb kegyeinek drvendett. Egy
napon elékeld l4togaté jelent meg a jezsuita rendhazban: Kina hadiigyminisztere. Erdekl6d6
tekintettel szemlélte a csillagaszati miiszereket, majd mosolyogva megjegyezte, hogy a Pater
bizonyara az agyukhoz is érthet, amelyekkel az eurdpaiak oly szakértelemmel tudnak banni.

,.Ertek hozza valamicskét” — felelte Schall viddman hunyoritva, mik6zben a macaoi kalandra
gondolt.

,,Akkor van szerencsém 4tnytjtani Onnek ezt a legmagasabb kéziratot” — felelte
megelégedetten a hadiigyminiszter, mik6zben oly mélyen meghajolt, ahogy az udvari etikett
elbirta a csaszar sajatkezii leiratainak kézbesitésénél.

A csalafinta missziondrius beleesett a nala is ravaszabb kinai urnak a haldjaba. A csaszari
irat nem kisebb dolgot tartalmazott, mint az els6 kinai agyudntégyar megalapitasat, melynek
igazgatdjava P. Schall nyert kinevezést!

Ennél kellemetlenebb meglepetés aligha érhette volna a jezsuita tuddst. De most mar hidba
volt minden szabddas és ellenérv. A csaszar mégiscsak tobb sikert remélt az 4gyuktol, mint a
Kalendariumtol. Schall végiil meghajolt uralkoddjanak akarata elétt. Végeredményben 1j
hazéjanak, Kindnak sorsarol volt szo, amelyért 0 is felelésnek érezte magat. De kotelességének
érezte a csaszar megsegitését halabol is, azért a joakaratért, amellyel a missziok iranydban
viseltetett. Igy azutan fiokba keriiltek a csillagaszati szamitasok, & pedig rendi folstteseinek
jovahagyasaval atvette az 4gyuontdgyar igazgatasat.

Mostantdl kezdve honapokon 4t masutt sem lehetett latni a tuddst, mint az izz6 kohok
mellett, a csaszarvaros egyik tagas udvaran, mikozben egy sereg hozzanemérté munkassal
veszddott. A felhalmozott érctomeg lassacskan eltlint, hogy 4tadja helyét a fényes, sarkanyoktol
diszitett agyucsoveknek. A hatalmas, 40 fontos 4gyuk probaldvése annyira megnyerte a csaszar
megelégedését, hogy most mar j megbizést adott Schallnak: gyartson konnyti tdbori agyukat,
amelyeket eléretorés vagy visszavonulas alkalmaval a hadsereg magaval vihet. Tang Jo-vang
ugyan megjegyezte kello tisztelettel, hogy amint 6 a kinai csapatok ,,visszavonulési taktikajat”
ismeri, azoknak esziik agaban sem lesz agytucsovekkel a vallukon futni; mégis engedelmeskedett
a parancsnak ¢és hozzafogott 500 konnyti 4gyt ontéséhez.

Am mit hasznal az 4gy(, ha arulok allanak mogotte?!

Két éve dolgozott mér Tang Jo-vang a gyarban, hliséggel szolgalva urat és csaszarat, amikor
a lazado6 Li, gyOztes csapatai ¢lén Peking falai ala érkezett. Itt azonban megtorpant a timado
sereg. A varfal ormain mindenfeldl hatalmas agytutorkok meredtek feléjiik. A latvanyra Li szivét
kimondhatatlan rettegés szallta meg. Csung-Csenget azonban utolérte végzete. A varos védelmét
most is sajat udvaroncaira bizta, kik hata mogott dsszejatszottak az ellenséggel és megnyitottak
elotte Peking kapuit. Mikor a csdszar észrevette az aruldst, mar késo volt minden. Menekiilni
probal, de sajat testOrsége is ellene szegiil. Visszatér palotdjaba. Az els6 csaszarnénak parancsot
ad, hogy végezzen 6nmagaval. Harom fiat aloltozetben elkiildi, hogy menekiiljenck. O maga a
kert egyik elhagyott lugasaba siet, messze elhajitja fejedelmi jelvényeit és felakasztja magat.
Csak egy honapra ra talaltak meg holttestét. Ruhdjanak szegélyén ez az iras volt olvashato,
melyet sajat vérével irt r4 a szerencsétlen sorsu uralkodo:

,Udv Li-nek, az 01j csdszarnak! Ne légy zsarnoka népemnek és ne hallgass tanacsaddimra

",
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Evekkel késébb, amikor Schall Adam megirta ,,Visszaemlékezéseit”, nem tudta elrejteni
fajdalmat a tragikus végii Csung-Cseng csészar halala felett. Még emlékeiben is hii maradt
ahhoz az uralkodohoz, akinek megnyeréséért annyit imadkozott és dolgozott egykor. ,,Midén az
idvosség tjara akartam elvezetni, nagy banatomra a csaszar nem kovetett engem. Részvétiinket
azonban igy is megérdemli, mert nemcsak szabadkezet engedett a kereszténységnek, amely még
nagyatyja idején behatolt a csdszari udvarba, hanem dicsérte €s tamogatta is vallasunkat, és ezzel
a legnagyobb jot tette orszaganak.”

Csung-Cseng halala utan Li vette at Peking f616tt az uralmat. Nehéz napok jottek a varosra.
P. Schallnak minden gondja a kis keresztény hitk6zség megdrzése volt. Kezdetben semmi baj
sem mutatkozott, mert Li — minden vérakozas ellenére — partfogasaba vette az idegen tudost.
Egy honap mulva azonban a mandzsuriai seregek megsemmisité gydzelmet arattak Li folott. A
forradalméar ekkor szabadkezet engedett zsoldosainak Peking fosztogatasara. Vér folyik a varos
Osszes utcain. Tz emészti el a pazar csaszarpalotakat és egész varosrészeket. Puskaporral és
tlizszoro nyilakkal pusztitjak el azt, amit a langok megkiméltek. Pater Schall, mint j6 pasztor a
nyajat, ugy 6rzi a katolikus misszid épiiletébe sereglett hiveket. Az isteni Gondviselés megovja
Oket a tiiz pusztitasatol a langtenger kellés kozepén. Am egyszerre csak rablocsapat jelenik meg
a haz el6tt. Nekiesnek a kapunak és beverik. A Pater ekkor felragad egy hatalmas japan pallost
¢s eléjiik all. Néhany pillanatig farkasszemet néznek egymassal. A kinai legények nem merik
keziiket emelni a méltdsagteljes alakra, ,,kinek szakalla elegendd lett volna valamennyitik
szdmara egyiittvéve”. Otromba bocsanatkérést dadognak €s sietve odébballnak.

Peking varosa mar csak egy kivansagot ismer: bar mieldbb megszabadulnanak Li gyilkos
hordaitol. E kritikus pillanatban egy bator mandzsu vezér behatol a varosba csapatai €lén és sajat
fejedelmét kialtja ki Kina csdszarava. A nép pedig lelkesen ujjongja: ,,Eljen a csaszar 1000 évig,
10,000 évig, 10,000-szer 10,000 évig!”

Kinéanak tehat 0 uralkodé csaladja van, 0 jovoje, uj kdozéppontja, de még mindig — a régi
Kalendériuma!
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Ismét a Kalendarium

Pekingben egyetlen ¢jszaka alatt folyt le a mandzsu dinasztia uralomra jutasa, és Kina békés
polgarai nemsokara mar visszatérhettek napi munkajukhoz. Minden maradt, mint régen. Csupan
egy Uj eloirast rendelt el a csaszar: Kina valamennyi polgara koteles mandzsu-modra copfot
ndveszteni. Méskiilonben semmi sem valtozott. Az 8sok emléktablai el6tt tovabbra is
kegyelettel mutattak be az aldozatokat; az ebédnél tovabbra is nyugodtan kolthették el napi
rizsadagjukat. Minden remény megvolt arra, hogy a birodalom nyugodt és szebb jovének néz
elébe. Hiszen csak minap jarta be az 6romhir az orszagot, hogy Sun-Csi csaszar — mélton
nevéhez (,,Eghez igazodé uralkodas™) — 1j, javitott Kalendariumot hagyott jova az 1645-s
esztendore. E naptar helyességéért maga a nagy nyugati bolcs, Tang Jo-vang kezeskedik.

A reform-Kalendarium megbizhat6sdgarol nemsokara mindenki személyesen is
meggy6zddhetett. E10szor esett meg Kina torténetében, hogy a jezsuita tudos szamitasai alapjan
percnyi pontossaggal lehetett észlelni egy napfogyatkozast. Nagyfontossagl pillanat volt ez,
1644. julius 25-én, mikor a pekingi csillagdéban kiilon kormanybizottsag gytilt ssze az égi
esemény megfigyelésére, mig a vallasi szertartdsok minisztériumanak hivatalnokai térdreborulva
szemlélték ,,a Nap harcat a sotétség sarkanyaival”. A kinai asztrondmusok szamitasai ismét
téveseknek bizonyultak. Schall munkdja azonban ott helyben elnyerte a szertartasok
miniszterének legnagyobb dicséretét, ki a régi bolcsnek, Menciusnak szavait idézte:

,Minden tekintetben kitlind és megbizhato!”

Az udvarban el voltak ragadtatva az eredménytdl. Végre tehat a tudos Tang Jo-vang ismét
felfedezte a mérhetetlen ég 6rajanak jarasat! Az \j dinasztia megint birtokdban van az ég és fold
tokéletes 6sszhangjanak! Kimondhatatlan lelkesedés jarta be az orszagot. Mindenki 1j,
ezeresztendds dicsdségrdl Almodozott. Van van-zuei, van-zuei, van-van-zuei! 10,000-szer
10,000 évig éljen a csaszar!

Tang Jo-vangrol ugy beszéltek, mint ,,akit az ég ajandékozott nekiink, hogy kiszamitsa az
idoket, kijavitsa évezredek hibait s tokéletes Kalendariumot adjon 11j uralkod6 hdzunknak™. Ily
kitin6 férfiat mindenképpen meg kell tartani a birodalom szamaéra!

fgy tortént, hogy Schallt kevéssel utobb kinevezték a csaszari csillagvizsgalo és az
asztrondmiai hivatal igazgatdjava.

Az aldzatos pap hidba tiltakozott ekkora kitiintetés ellen. Annak még csak oriilt, amikor
kevéssel a csaszarvaltozas utan megjelent nala Dorgon kormanyzoherceg ¢és felkérte, hogy
tudoményos munkassagat tovabbra is allitsa az allam szolgélataba. Ez legalabb 0j reménnyel
kecsegtetett, hogy sikeriil megvalositania, amit a Mingek idején hidba kisérelt meg: a bejutast a
fejedelmi udvarba. De tobbet sohasem kivant, mint hogy befolyasat valami médon
érvényesithesse a csaszar kornyezetében. Cimek és allami méltdésagok utdn nem vagyodott.
Most is csak folotteseinek kifejezett kivansagara fogadta el a kitiintetést. Ha voltak is esetleges
vesz€lyei az 1) méltosagnak, ezeknél mégis tobb volt az a j6, amit beldle a missziok nyerhettek.
Az udvar ezenfeliil messzemend engedményeket is tett Tang Jo-vang szamara. Papi életét
zavartalanul folytathatta. A Kalendariumhoz flizott babonas magyarazé-jegyzetekkel nem kellett
foglalkoznia; ezt a munkat kivették hataskorébol.

Péter Schall nemsokara elfoglalta 0j hivatalat az asztrondémiai intézetben. Baratsagos
modora, hatarozott fellépése, foleg sajat hivatalnokai érdekében, nagy tudomanya, mind
kiérdemelték, hogy alkalmazottai megszeressék igazgatdjukat. Legtobb régi ellenfele most
tisztelettel tekintett rad. Maguk a mandzsuk szinte babonds csodalatot tantisitottak a mindenhez
ért6 tudods irant. Bar igazgatoi rangjaban még mindig csak 5. osztalyi mandarin volt, mégis
akarmerre jart, nagyrabecsiilést és elismerést tapasztalt maga irant. Hazaban ismét megkezdddott
az elokelOségek latogatasa, kik elvitték hirét Kina legtdvolesobb sarkaba is. A kinai jezsuita
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misszionariusok, kik az uralkodovalsag idején nehéz helyzetbe jutottak, most megint érezhették
Schall befolyasanak jotékony hatasat. A rendi eldljarok 0jbol a legjobb jelentéseket kiildhették
Romaba. Pekingben ezid6tajt kezdik meg az els6 keresztény templom épitését, bar hivatalos
engedélyt erre nem nyertek. Naprol-napra nagy néz6kozonség gytilt egybe, ¢s amulva szemlélte,
mint emelkedik az ég felé ez az 01 vilagcsoddja. Schall sajatmaga készitette ennek a ,,csinos,
kényelmes €s nagy, kinai stilusban €piilt” templomnak terveit. A fokapu felett marvanytablan a
kovetkezd szavak voltak olvashatok:

AZ URALKODO DINASZTIA
KULONLEGES ELISMEREST TANUSIT
NAPJAINKBAN AZ EUROPAIAK KALENDARIUMA IRANT.
MIUTAN MOST MAR ELFOGADTAK AZ UJ IDOSZAMITAST,
E TEMPLOMOT EMELTEM AZ IGAZ TANITAS DICSOSEGERE.

AZ UDVOSSEG 1650-IK,
SUN-CSI KORSZAKANAK 7-IK ESZTENDEJEBEN,
TANG JO-VANG, AZ UJ KALENDARIUM SZERKESZTOJE.”

A templom belsd folékesitésére draga ajandékok érkeztek a csaszartol és Schall eldkeld
ismerdseitdl. Koztiik volt Korea kiralya is, kit igaz baratsag szalai fliztek a jezsuita
misszionariushoz. Beszélgetéseik soran a hithirdetd kioktatta a fejedelmet a katolikus vallas
tanitasaira. Midon visszatért Koreaba, arra kérte Schallt, kiildjenek hozza hithirdet6ket. Minden
remény meg lett volna a sokat igérd foldrész megtérésére; sajnos, a jezsuitdknak egyetlen
nélkiilozheté emberiik sem akadt, akire ezt a feladatot rabizhattak volna.

Tang Jo-vang csillaga emelkedében volt. Egy bator és okos cselekedetével azutan végképp
megnyerte maganak a gyermek-csaszar, Sun-Csi joakaratat. Dorgon kormanyzoherceg ugyanis,
akit Sun-Csi ,,Fejedelem atyam™-nak szolitott, foltette magaban, hogy véglegesen kezébe
ragadja a hatalmat. El is neveztette magat ,,a csaszar és a birodalom atyja”-nak, ¢s kétszini
jatékot folytatott. Jollehet kiilsdleg elismerte Sun-Csi hatalmat, de foglyava akarta 6t tenni. E
végbol Peking helyett 11j csaszari székvarost akart épittetni, melyben a fiatal uralkodo teljesen ki
lett volna szolgaltatva neki. Ezer és ezer nyomorult kulit fogott be kényszermunkara. Uj adokkal
terhelte meg az orszagot, kozben pedig elhanyagolta a birodalom fegyveres védelmét a mandzsu
uralom ellenségeivel szemben, kik az uralkodohdz fennmaradéasét egyre komolyabban
vesz€lyeztették. De hat ki mert volna sz6t emelni a hatalmas korméanyzo ellen?

Egyediil P. Schallban volt ennyi batorsag és egyben ligyesség. A legserényebb épitdmunka
kellos kdzepén, teljes hidegvérrel hivatalos véleményezést terjesztett eld, mely foldtani érvekre
hivatkozva kimutatja, hogy az 0j csaszarvaros helyvalasztasat elhibaztak. Dorgont sikeriilt
meggy0Oznie. Az oridsi munka félbemaradt. Kina népe follélekzett. 700 épitdmunkas, ki éppen
ekkor érkezett a févarosba, diadallal vonult a jezsuita rendhéz elé és lelkesen tinnepelte Tang Jo-
vangot, szabaditdjukat.

Kevéssel utobb a kormanyzoherceg hirtelen meghalt. A 13 esztendds Sun-Csi sajatmaga
vette at az uralmat. De nem feledte el sohasem Tang Jo-vang rendkiviili szolgélatait.
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Sajnalatos félreismerés

., O beatum Calendarium, per te vivimus! O, aldott Kalendarium, neked koszonjiik, hogy
¢liink!”

Alig hitt szemének P. Schall, midon ezeket a szavakat olvasta egy lelkes rendtarsanak
levelében. Pedig valoban igy volt. A kinai misszio egyediil Schallnak koszonhette, hogy fejlédni
tudott. De sz6rdl-szora is valora valt e mondas két jezsuita, P. Buglio és P. Magalhaes esetében.

M¢ég a Ming-dinasztia bukésakor tortént, hogy ez a két misszionarius a vérengzd
forradalmarnak, Csangnak taboraba allott be, tobb szerencsétlen koriilmény 0sszejatszasa miatt.
A mandzsu-haz azonban gyézelmesen keriilt ki az 6sszecsapasbol. Oket kettejiiket is elfogtak és
halalra itélték a tobbi lazaddval egyiitt. A hohér mar folragadta a pallost, hogy lesujtson vele P.
Magalhaesra, mikor a kivégzést vezényld tisztnek feltlinik a hasonlosag a misszionarius €s
Schall kozott, kit Pekingben alkalma volt megismerni.

— Ismered Tang Jo-vangot? — kérdi az elitélttdl.

— Igen, 0 az én id6sebb testvérem, feleli ez — és megmenekdilt.

Par honappal késébb a gydztesen hazatérd seregek magukkal hozték a két jezsuita foglyot
Pekingbe ¢€s ott a szertartasok minisztériumanak vendégfogadodjaban tisztességes szallast
bocsatottak rendelkezésiikre.

Schall azonnal 1épéseket tett két rendtarsa kiszabaditasa érdekében. Ekkor azonban
figyelmeztették, hogy ne avatkozzék bele ligyilikbe. Csak most értesiilt elfogatasuk okarol és
arrol, hogy csak dred valo tekintettel kegyelmeztek meg életiiknek. Hiaba probalta azonban
figyelmeztetni rendtarsait, hogy tiirelmesen viseljék a fogsag kellemetlenségeit, mert
maskiilonben még stlyosabb kovetkezményei is lehetnek cselekedetiiknek. Azok nem tudtak
elképzelni, hogy még mindig valami baj fenyegesse Oket, mikor a halal torkabol mar
kiszabadultak. A helyett, hogy bolcsen hallgattak volna, dllandéan meggondolatlan
nyilatkozatokat tettek, panaszkodtak és athagtak fogsaguk eldirasait. Végre is megszigoritottak a
fogsagot. Schall kifejezett tilalmat kapott, hogy dket Gjbol meglatogassa. Barmennyire sajnalta is
rendtarsai sorsat, tekintettel kellett lenni az egész kinai misszio érdekeire és a parancsnak
engedelmeskedni.

Ekkor azonban 1j latogatok kezdtek jarni Magalhaeshoz és Bugliohoz. Ok is keresztények —
mondottak — és végteleniil boldogok, hogy végre mas papot is lathatnak, mint Tang Jo-vangot,
akihez semmi bizalmuk sincs tobbé. Allandéan gorombéskodik mindenkivel és Griemberekkel
egyaltalan nem tud beszélni. Folyton veszekszik; szid mindent és mindenkit, magukat az
egyhazi folotteseket is. A szolgdja pedig nemcsak hogy kézonséges, de egyenesen szemtelen
alak, aki még a gazdajanal is vaskosabb kifejezéseket hasznal, és be van avatva urdnak
valamennyi titkdba. Karba veszett faradsdg minden int6 sz6, amelyet Schallnak mondanak. Lam,
még sajat paptestvéreivel sem torddik: hagyja dket ebben a fogsdgban szenvedni, mikor pedig
egy sz6 elegendd volna a mindenhatd csillagészati igazgatd részérdl, hogy kiszabadulhassanak
innen.

P. Magalhaes nem vette észre, hogy kozonséges ragalmazokkal van dolga. Ugy hitte, most
mar tudja az igazi okot, miért tiltottdk meg nekik, hogy atmehessenek a jezsuita rendhazba.
Persze, Schallnak untig elegend6 oka van arra, hogy Oket be ne eressze sajat hazaba! Ebben a
pillanatban kétséget fogott Magalhaes lelke a Kalendarium tekintetében is, amelynek kevéssel
elobb még ¢letét koszonhette. Lelkiismereti kotelességének érezte, hogy fellépjen a jo erkdlcs €s
tiszta hit véddjeként. Az asztrondmiai hivatal igazgatasa nem egyeztethetd dssze a keresztény
hittel, mert a Kalendarium babonakat és joslasokat tartalmaz; Schall annak a veszélynek teszi ki
magat, hogy a portugal térvényszék elott feleljen cselekedeteiért; az igazgatdi méltosag
elfogadasaval megszegte a szerzetesi szegénység fogadalmat; €lete csak botranykd a



20 PPEK / Plattner Félix: Jezsuita mandarin

keresztények el6tt és szégyene a Jézustarsasagnak. 38 ivoldalas latin emlékirat targyalja ezeket a
vadakat, alatamasztva erkdlcstani, dogmatikai és egyhazjogi érvekkel. Egy masik irast is
szerkesztett, melyben a P. Schall személye elleni vadakat sorolja fel, melyeket egyrészt kinai
informatoraitol kapott, masrészt egy Macaobol szarmazé félvér ember szerzett neki, ki
atkémlelte Schall otthonat.

A nagyképzettségli portugal missziondrius emlékirata kétségtelen hatast gyakorolt a Kindban
miitk6do papsagra, kik koziil igen sokan most mar megvaltoztattak eddigi jovéleménytiket
Schallrél és mitkddéseérdl. Egyszerre suttogni kezdtek arrol, hogy pekingi rendtarsuknak sulyos
jellembeli hibéi vannak. A vadaskodasnak hitt maga P. Longobardi is, akivel hosszu ideig ¢éltek
egyiitt valamikor; hasonloképen P. Furtado, a kinai missziok legfobb eloljaroja, Magalhaes
honfitarsa. Furtadonak most egyszerre eszébe jutott az dregedd Schall néhany fogyatékossaga
vagy heves kifakadasa. Egyszer régen még arra a kijelentésre is ragadtatta magéat, hogy az
Istenen és Szent Ignacon kiviil neki ne parancsoljon senki! Es vajon hova lett az a sok pénz,
amelyet fizetés vagy ajandék formajaban kapott? Es hanyadan ll vajon a rendi fegyelemmel
abban a hazban, melyben késo ¢éjjelig allanddan idegeneket fogadnak? Itt valoban nem segithet
mas, minthogy mashova helyezik at Schallt, errdél a szamara oly veszedelmes helyrdl. Ez esetben
talan kilatas volna a két szerencsétlen fogoly kiszabaduldsara is.

Igy okoskodott az a P. Furtado, ki néhany évvel azelStt, amikor Schallnak aggélyai voltak a
féasztronomusi méltdsag elfogadasa ellen, sajat maga biztatta 6t, st parancsolta, hogy a
folkinalt allast elfogadja. Most mégis alairta azt a hivatalos iratot, mely Schallt f6lszo6litotta,
hogy mondjon le rangjardl. Az irdst Magalhaes szerkesztette. Egyidejiileg értesitést kiildott a
dél-kinai helyettes tartomanyfénoknek, melyben jelenti, hogy amennyiben P. Schall Addam nem
tenne eleget a szabalyszeriien megkiildott felszolitdsnak, engedetlensége miatt ki kell zarni a
Jézustarsasagbol! Mindez 1649-ben tortént.

Furtado személyesen jelent meg Pekingben, hogy Schallt lemondasra szélitsa fel. Ez
folhaborodva fogadta Furtado szavait. 22 éven at hliséggel szolgélta szerzetét, feddhetetlentil €s
legjobb tudasa szerint. Errdl tantiskodtak legfobb rendi eldljaroinak dicsérd sorai; ezt
bizonyitotta a legmagasabb udvari méltosagok iranta tanusitott tisztelete. Mit tett most, hogy
egyszerre ,,a mor megtette kotelességét; a mor mehet!” elvét alkalmazzak vele szemben? Mivel
érdemelte meg, hogy eretnekséggel és rendi fogadalmainak megszegésével vadoljak? Talan tobb
hitelt adnak egy par hazug vagy hitehagyott keresztény sugdosasanak, mint dneki vagy annyi
hiiséges hivének? Igaz, apr6 hibai neki is vannak, amelyek ellen eddig hidba kiizdott,
barmennyire sajnalja is azokat. De miért fijjak fel ezeket haldlos biinokké; miért allitjak, hogy
megszegte fogadalmait? Végiil pedig milyen cimen parancsolja most P. Furtado, hogy
lemondjon allasarol? A tartomanyfonok megbizatasanak hatarideje ugyanis mar lejart; igy
mindenesetre kétséges, vajon 6, a pekingi rendhaz kinevezett hazfonoke, tartozik-e alavetni
magat a rendelkezésnek.

Nagyon alkalmas id6ben j6tt igy Schall szdmara az a kormanyrendelet, mely néhany
renddrségi alakisdg megszegése miatt kitiltotta Pekingbdl P. Furtadot és P. Martinit, kinek
Schall helyét kellett volna elfoglalnia. Azt azonban mégsem tudta elviselni, hogy a masik két
fogoly jezsuitat, viselkedésiik miatt, bilintetésbol egy mandzsu tiszt szolgélatara rendelték.
Gy0zott benne a szeretet sajat rendje irant. Alazatosan bocsanatot kért Furtadotol €s jbol
kozbelépett, hogy a foglyok sorsat megkonnyitse. Szivesen kész volt elfelejteni a személye
elleni sérelmeket; csupan egy dologban nem volt hajland6 engedni: a csillagaszati hivatal
vezetésében. JOl tudta, — jobban, mint barki mas —hogy a kinai missziok sorsat ez az allas donti
el. Ezért ismételten védelmére kelt sajat eljarasanak; utoljara 1652-ben, amikoris nagy,
tudomanyos emlékiratban fejtette ki felfogasat. Ugyanaz ismétlddott meg az 6 életében is, mint
néhany évtizeddel korabban hirneves rendtarsanal, Nobili Robert indiai misszionariusnal, ki
szintén hasonlo6 koriilmények kozepette volt kénytelen védelmére kelni alkalmazkodasanak a
brahman szokéasokhoz.
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A hithirdetdk tobbsége, kozottiik a harom rendtartomany konzultorai, els6 pillanattol kezdve
Schall partjara allottak. Amidén P. Martini 1651-ben a Kalendarium kérdésében Romaba
utazott, hogy illetékes korok elé terjessze a szamos véleményt €s hozzaszolast, a vita mar
koriilbeliil elddlt P. Schall javara. Sokan jbol 6 mellé allottak azok koziil, kik nemrég elvi
ellenfelei voltak. Maga a 93 éves 6sz P. Longobardi ismét Schall javéara nyilatkozott és eskii alatt
kijelentette: rdgalmazas mindaz, amit egykori lelki gyermekének rossz erkdlcseirdl beszélnek. A
konzultorok elitélték a hiszékeny Furtado eljarasat. Elismerték ugyan, hogy Schall meglehetdsen
keményfeji ember, foképp azért, mert talsok évig egyediil élt €s nem volt mas folottese,
egyébirant azonban artatlan az ellene felhozott vadakban és nyugodtan megtarthatja a csaszari
udvarnal viselt allasat. Azt tandcsoltak az altalanos rendfondknek, kiildjon dicsérdlevelet,
amelyben elismeri Schall érdemeit.

Kevéssel utobb P. Brancati a kovetkezd nyilatkozatot tette, mely végképp igazolta Peking
nagy misszionariusat:

,.En, Brancati Ferenc, a Jézustarsasag tagja, a kinai helyettes tartomanyfonok megbizasabol
1653-ban bejartam Eszak-Kinat mint a rend vizitatora. 1653 jiliusiban meglatogattam a pekingi
rendhézat is, hol tdjékozodtam a koriilmények feldl. Meg kellett allapitanom, hogy mindazok a
vadak, amelyeket P. Adam jézustarsasagi tag és pekingi hazfonok allasa és személye ellen
iranyultak, rosszakarati emberek hazugsagan és fecsegésén alapultak, kiknek egyetlen céljuk
csak az volt, hogy egyenetlenség magvat hintsék el a rendtarsak kozott... Jelen soraimmal
bizonyitom, hogy minden vad ragalmon alapult... P. Adam johirnevének megérzésére irtam e
sorokat, melyeket sajat aldirasommal és pecsétemmel lattam el. 1653. julius 20-an.”
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Ma-fa, az ,,udvari gyéntato”

Mialatt P. Magalhaes azon faradozott, hogy kikémlelje ,,veszélyben forgd™ rendtarsat, P.
Schallt, udvari emberek is jelentek meg a féasztronomus hazéban, kiket hasonloképpen az a
szandék vezetett, hogy megismerjék az 6 maganéletét. Kiilonféle cimeken hol nappal, hol késd
este keresték fel. Rovidesen egész pontosan ismerték mar a missziondrius napirendjét:
napkoOzben papi €s asztrondmusi kotelességeit teljesitette; este 11 oraig pedig szobajaban
egyediil dolgozott, mig alkalmazottai a szomszéd szobakban horkoltak. Soha még a legkisebb
gyanu sem mertiilt fel, hogy megszegné ,érthetetlen” fogadalmat, mely arra kotelezte, hogy
,,egész ¢életén keresztiil, mint valami szdmiizott, nétlentil éljen, szomoru maganyban €s
elhagyatottsagban”. Mig azonban a tilbuzg6 Magalhaes kutatasai végén csupan az oreg P.
Adam darabos természetét ismerte meg, addig a 13 éves csaszar —mert 6 volt a masik titokzatos
kéme Schall ¢letének — éles gyermekszemével belelatott az érdes kiilsé mogott dobogd meleg
papi szivbe.

1651 szeptemberében, fél évvel tronralépése utan, eskiivdjét iilte Sun-Csi kinai csaszar. Az
tinnepségre Tang Jo-vang is meghivast nyert, kinek ekkor mar két joakardja volt az udvarnal: a
csdszar és az anyacsaszarné!

Még néhany honappal kordbban tortént. Egy napon harom asszony jelent meg Tang Jo-vang
el6tt, a kovetkezd rejtélyes lizenettel: ,,Magasrangu urnénk, aki nevét nem o6hajtja kdzolni,
szeretné, ha Tang Doktor véleményt nyilvanitana egy betegséggel kapcsolatban, amelyben
urnénk egyik kozeli ismerdse szenved.” Schall egy szentelt targyat adott, hogy azt nytijtsak at a
betegnek. A Gondviselés Uigy akarta, hogy a gyogyulas valoban gyorsan bekdvetkezzék. A halas
ismeretlenek ekkor feltartak Schall el6tt kilétiiket: egyikiik a csaszar édesanyja volt, a masik
Sun-Csi menyasszonya. Az anyacsaszarné ettdl kezdve ,,atyjanak” ismerte el Schallt és kozolte
vele, hogy barmi kivansagat teljesiteni fogja. Ez nem késett figyelmeztetni lelki gyermekét,
hogy szakitson a lamak és a bonzok baratsagaval. Igy is tortént.

Mostantdl kezdve a fejedelemasszony minden erével azon volt, hogy lelkiatyjanak befolyast
juttasson az ifji csaszar nevelésében.

Tagadhatatlan, hogy Sun-Csi igen sok jotulajdonsaggal rendelkezett. Korahoz képest
rendkiviil tehetséges volt; csaknem koraérettnek lehetett mondani. Nagy tudoméanyszomj hatotta
at; jotanacsokat mindig szivesen fogadott és nem ragaszkodott csokonyosen esetleges
tévedéseihez; mély igazsagérzes is jellemezte. Masfeldl viszont konnyelmii, lobbanékony és
érzékies volt. A vadaszat, sport €s jaték kdzben teljesen el tudott feledkezni uralkodoi
kotelességeirdl. Az ifja mandzsu ereiben még fajanak vad vére liiktetett. Hizelgokkel és
kisértokkel ugyancsak koriil volt véve palotajaban; de hidnyzott melldle egy megbizhato
tanacsado, ki atyja lehetett volna az ,,Eg Fianak”.

Sun-Csi szerencsére nem feledkezett meg Tang Jo-vang érdemérdl, amelyet akkor szerzett,
amikor folfedte eldtte a veszElyt, mely Dorgon kormanyzoherceg részérdl fenyegette. A legfelso
allamtanacs elsd lilésére meghivta a jezsuita tudost, ki ettdl kezdve engedélyt kapott, hogy mint
az asztronOmiai hivatal igazgatoja, barmikor kihallgatast nyerjen az uralkodonal. S6t, igen
gyakran el6fordult, hogy a csaszar sajat maga hivatta a Patert. Kezdetben inkébb csak a
kivancsisag vonzotta, hogy kérdéseket tehessen fel az idegen tuddsnak, minden elképzelhetd
dologrol: nap- €s holdfogyatkozasokrol, bolygokrol, iistokosokrodl, hullocsillagokrol, agyukrol,
emelddarukrol, zeneszerszamokrol, idegen foldekrdl, tengerekrdl €s emberekrdl. Imponalt neki a
jezsuita kimerithetetlen tudasa. Késobb mar arra kérte, beszéljen neki a bolcs uralkodas
szabalyairdl. Tudni akarta, mi volt az oka a Ming-dinasztia bukasadnak. Majd azt is megkérdezte:
miért oly hanyagok a hivatalnokok munkajuk végzésében? Es Tang Jo-vang most mar
egyenesen szemébe merte mondani az uralkodonak: ,,Azért, mert 6k is Felségedhez igazodnak!”
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A két szivet, mely természetében oly tavol allt egymastol, ekkor mar dszinte nagyrabecsiilés és
baratsag flizte 0ssze. A 60 éves pap szerette Sun-Csi csaszarban a temperamentumos fiatalsagot;
szerette benne azt a nemes torekvést, hogy mindendron jobb ¢és jellemesebb emberré akarta
magat nevelni; szerette benne a férfias egyenességet, amellyel hibait beismerte ¢és a
figyelmeztetd szavakat fogadta. Szerette 6t, mert lelki gyermekét latta benne, akinek
megtéréséért imadkozott és akinek lelkéért Isten és Egyhaz elott felelosnek érezte magat.

Sun-Csi gyermeki bizalommal viszonozta Schall szeretetét, és a legszebb nevet adta neki,
amelyet Kina csaszara egy papnak adhatott, amikor ,,Ma-fa”, ,,atydm” néven szolitotta.
Valahanyszor uralkodoi tevékenységében kétségei voltak vagy tanacstalanul allt, a Ma-fa
véleményét kérte ki. Benne nyugodtan megbizhatott, mert tudta, hogy lelkiatyjat a legtisztabb
szandék iranyitja. Es Tang Jo-vang oly jol meg tudta érteni az 6 kis fajdalmait, melyekre mindig
volt valami vigasztalé szava! Orémeiben is osztozott mindannyiszor. Ha mellette lehetett, akkor
egy idore ledobhatta magarol az udvari ceremonidk terhes eldirdsait és ugy beszélgethetett a
tudossal, mint barat a baratjaval. E tekintetben a csaszar rég taltette mar magat a régi
etikettszabalyokon, és Peking népe almélkodva vette tudomasul a soha nem hallott dolgot, hogy
Kina megkozelithetetlen ¢és ,,lathatatlan™ csaszara gyakori vendége lett a jezsuita rendhaznak. Itt
kedvére szorakozhatott az dsszes szerkezetekkel; lapozgathatott Tang Doktor 3000 kotetes
konyvtardban. Ha elfaradt, levetette magat Ma-fa kopott székére, kemény agyara vagy
imazsamolyénak térdepldjére. Schall egy alkalommal tréfasan megjegyezte: ha igy folytatja a
csaszar, akkor neki maganak nem lesz tobb¢ hely, ahova a szobaban leiilhessen, mert az udvari
etikett eldirta, hogy a csaszar altal egyszer elfoglalt iil6helyet tobbé senki sem hasznélhatja.

,Ugyan Ma-fa, mar te is babonas vagy?” — adta vissza Sun-Csi a tréfat.

Mas alkalommal eléfordult, hogy a legtermészetesebb hangon igy szolt: ,,Ma-fa, mar miota
itt vagyok nélad és még mindig nem kinaltal meg semmivel, pedig mar éhes vagyok!” A
csaszari fdceremoniamestert alighanem &jultan kellett volna folkaparni a f6ldrdl, ha ezt a
szOornytliséget hallotta volna. Schall sietett is mindjart a pincébe, hogy a legfinomabb borral
kinalhassa meg uralkodojat.

Mig Sun-Csi a jezsuita atyanal tartozkodott, testorlovassaga a kapu el6tt allott ort. De
megesett nem egyszer az is, hogy a felséges Ur nem jelentette be eltdvozasat, hanem szinte
¢észrevétleniil, legfeljebb néhany bizalmas embere kiséretében sietett at a jezsuita rendhazba. Azt
is megtette, hogy Tang Jo-vang tiszteletére az Gijonnan épiilt katolikus templom el6tti téren
elefant-versenyfuttatast rendezett a nép nagy gyonyortiségére. Vagy meghivatta magat és a
legfébb udvari méltosagokat ebédre Tang Jo-vanghoz. Mindig 0j alkalmat keresett, hogy
nyilvanosan kimutassa megbecsiilését a szeretett Ma-fa irant. Az 1656- és 57-es években 24
alkalommal t61t6tt hosszabb id6t Schall lakasan: oly megtisztelés, amelyre még nem volt példa
Kindban. Annal is inkabb feltiind volt ez a megkiilonboztetés, mert maskiilonben maga Sun-Csi
is betartotta az udvari szokasokat és senki massal szemben nem mutatott ily leereszkedést.

Csak egészen természetes, hogy latogatasai alkalmaval érdekelni kezdte a csaszart a kozeli
katolikus templom. Itt is el6szor a kivancsisag sugallta neki, hogy megmutattassa maganak a
templomi kegyszereket és liturgikus ruhékat. Erdeklddéssel olvasta a kapu feletti feliratot,
amelynek szovege mélyen bevésddott emlékezetébe. Lassacskan azutan a kivancsisagot
felvaltotta a lelke mélyébdl felfakado vagy, hogy megismerje az €g Urardl, a Tien-Csu-rol
hirdetett tanitast. Az ifji mandzsu uralkod6 egész életén at mélységes hodolattal viseltetett az
istenség irant, amit bizonyara még dseitdl, a mandzsuriai dserddk és pusztak fiaitdl 6rokolt. A
templom &hitatos hangulata, a hivek buzgdsaga és lelkiatyjanak komoly, férfias vallasossaga, a
betlehemi jaszol kedvessége és a keresztfa megrazoé tanitasa nem kertilték el hatasukat ebben a
fogékony lélekben. Ma-fa minden erejével azon volt most, hogy az ifji csaszar lelkének ezt a
kodos, bizonytalan honvagyat komoly, Isten utani vaggya alakitsa at. De tudta azt is, mily nehéz
akadallyal kell még elébb megkiizdenie: le kell gydzni konnylivérl, szenvedélyes baratjanak
erkodlcsi fogyatékossagait, biineit. Schall nem késett minden esetben figyelmeztetni és korholni
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lelki gyermekét. A csészari levéltarban tucatnal is tobb irast talaltak, amelyeken tanacsokat és
figyelmeztetéseket adott az ifja uralkodonak. Maga Schall is elbesz¢li néhany ilyen meghitt 6ra
torténetét ,,Emlékezései”-ben.

Egy alkalommal — ez 1655-ben tortént, amikor a csaszar 17 éves volt — arra kérte 6t Sun-Csi:
sorolja fel neki az 0sszes hibait, melyekrdl le kellene szoknia, hogy jo uralkodo lehessen.
Koénnyekig meghatva irta le a jezsuita atya lelki gyermekének hibait. Kiilondsképpen arra
figyelmeztette, hogy erélyesebben szoljon bele a kormanyzati iigyekbe és ne bizzon mindent
masokra, a népnek pedig legyen megérto atyja.

Mas alkalommal Isten tizparancsolatarél beszElt eldtte, mely a népek fejedelmeit még
sulyosabban kdotelezi, mint barki mast.

— Ma-fa, — kérdezte ekkor Sun-Csi — melyik bilin nagyobb, a kevélység vagy a pardznasag?

— A paraznasag; foleg magasrangi embereknél. Ez ugyanis a rossz példa folytan idegen
blindknek is forrasa lehet. De mindkét biin méltdva tesz az 6rok karhozatra.

A kegyelemnek meghitt 6raiban, melyeket a csaszari parkban, Schall szobdjaban, vagy a
palota egyik csendes helyiségében egymassal beszélgetve toltottek, Sun-Csi végre foltette azokat
a kérdéseket, amelyek Schall papi szivéhez mindennél a vilagon kozelebb allottak és amelyeket
mar évek hosszu sordn keresztiil vart:

,Ma-fa, ki az az Isten, aki a csillagokat iranyitja?”

,» Van-e értelme annak, hogy mas emberekhez hasonldan én is rettegjek e teremtményektol,
melyek mind az Isten kezében vannak?”

,,Ha el akarom keriilni a karhozatot, elég-e, ha nem vétkezem?”

,Ma-fa, tanits meg, hogyan szabadulhatok meg blineimtol!”

,.De lesz-e erém arra, hogy megjavitsam életemet?” Es Schall felel: ,,Semmi sem nehéz, ha
segitségil kerjitk az Isten kegyelmét, akit mi josagos Istennek meriink nevezni.’

,En is igy gondolom. Ugy hiszem, meg tudnam tartani a parancsolatokat.”

* % %

Leszallt az est. Peking, az 6si csaszarvaros elcsendesedett. Az uralkod6 szobaja azonban
még mindig vildgos. Sun-Csi és Schall beszélgetnek az Istenrdl. A csaszar behivja egyik
udvaroncét és megparancsolja, hogy jegyezze le a szavakat, melyek a misszionarius ajkarol
elhangzanak. Schall ekkor megemliti, hogy kér azokat ujra leirni, mert 6 mar konyvben megirta
mindezt. A csaszar azonnal parancsot ad szolgdjanak, hogy siessen el a Paterral és hozza el a
konyveket. Azutan bezarkozik szobéjaba és olvasni kezd. Igy talalja 6t még a hajnal is.

Kora reggel Sun-Csi mar kopogtat Schall szobajanak ajtajan. A jezsuita atya elévesz egy
képes Bibliat és magyarazni kezdi a Hiszekegyet.

,,Kinzaték Pontius Pilatus alatt, megfeszitteték, meghala és eltemetteték.” Sun-Csi
megrendiilt I¢lekkel hallgatja Krisztus Urunk szenvedéstorténetét. Tulcsordult szive nem bir
ellenallni: térdreborul Schall mellett és ugy figyeli szavait a megvaltas misztériumarol.

Kina mindenhat6 csaszara térdreborulva Krisztus papja elott!

,»Sokszor beszéltem mar Krisztus szenvedésérdl nagytudasu emberek el6tt”, — irja
Emlékezéseiben Schall — ,,de kevélységiik balgasagnak tartotta Megvaltonk szenvedését; masok
figyelemre se méltattak, vagy éppen glinyt tiztek beldle. Ez a hatalmas fejedelem azonban oly
alazattal vetette magat térdre és oly ahitattal hallgatta szavaimat, hogy csak nagynehezen tudtam
visszatartani konnyeimet a meghatottsagtol.”
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Tang Jo-vang megtiszteld nevei

Tang Jo-vang legjobban szerette a ,,Ma-fa” nevet, ahogyan a csaszar 6t nevezte. Sun-Csi
ezzel a mandzsu szocskaval fejezte ki mindazt a tiszteletet és szeretetet, amelyet mestere irant
érzett. A nagyvilag el6tt azonban mas kitiintetd cimekkel halmozta el 6t.

Mar Dorgon korméanyzosaga idején kinevezték ,,a csaszari aldozatok tiszteletbeli
alelnokéveé”, ami egyet jelentett azzal, hogy 5. osztalyt mandarinboél 4. osztalyuva Iépett eld.
1651-ben Sun-Csi harom 0 cimet juttatott lelkiatyjanak: kinevezte a legfelsd allamtanacs
tagjava, a csaszari ménes fofeliigyeldjéve és a csaszari dldozatok elndkévé. Ezaltal eldlépett 3.
osztalyu mandarinna.

Két évvel késoébb a fiatal fejedelem felszolitotta Schallt, hogy kérjen t6le valami kegyet,
amivel kifejezhetné halgjat. A szerény missziondrius eleinte hizoédozott, de végiil is engednie
kellett a csaszar unszolasanak. Legszivesebben szabad vallasgyakorlatot kért volna a
kereszténység szamara. Egyeldre azonban még koran volt ezt a nagyfontossagu [épést megtenni.
Most még nagy ellendllassal talalkozott volna az udvarnal. Ezért bolcsen azt kérte csak, hogy az
asztronomiai hivatal igazgatoi alldsat mindig a misszionariusok tolthessék be. Arra szdmitott,
hogy ilymddon ugyanazt a célt éri el, csak mas eszkozzel.

Sun-Csi linnepélyes okiratot szerkesztett a kdvetkezd szoveggel:

., Te, Tang Jo-vang, az utolso Mingek idején 10,000 li tavolsagot tettél meg a
tengeren, hogy a messze Nyugatrol Pekingbe johess. A csillagok jarasanak és a
Kalendarium kiszamitasanak te vagy a legnagyabb mestere... Ezért terad biztam a nagy
Mandzsu-dinasztia Kalendariumanak kidolgozasat. Ezt a munkadat nagy szorgalommal,

teljes pontossaggal és egész odaaddssal vitted véghez. Ezért a kovetkezo cimet
adomanyozom neked: ,,AZ EG TITKAIT ISMERO TANITO.”

Kevéssel utobb emlékoszlopot is allittatott Sun-Csi csaszar a jezsuita rendhaz elé Schall
dicsoitésére. Hosszu felirat sorolja fel a nagy tudos érdemeit €s erényeit. Befejezo része igy
hangzik:

,,Schall az Eg Urdnak valldsat koveti és az igaz Istent imddja. Uj templomokat épit,
melyekben istenfélelemre tanitja az embereket. Mindez méltova teszi arra, hogy dicsérjiik
ot. Ha birodalmunk valamennyi hivatalnoka ugyanoly tokéletesen teljesitené
kotelességét, mint 6, akkor mind a szorgalom példaképei lehetnének. Mélyen atérezve e
szavak jelentoséget, teljes elismerésiink kifejezésére a kovetkezo feliratot vésetjiik az
emlékoszlopra:

,DICSO EZ A HELY, MELY A NAGY MESTERNEK OTTHONA!”

Majd ismét 0j kitiintetd cimet kapott a nagy Doktor Tang: Tung-cseng-si-sce-tung-cseng-si,
vagyis: a csaszari kancellaria fonoke. 1658. februar 2-an végiil elérte a legmagasabb rangot:
eldléptették az 1. osztalyll mandarinok A) csoportjaba! Ettdl kezdve méltésdganak megfeleléen
piros dragagyongydt viselt mandarini fejfeddjének diszéiil, mellvértjére pedig nyitott szarnyu
daru volt belevésve. Minthogy pedig ,,minden 0j épiilet a régebben késziilt alapokon nyugszik,
1116, hogy ami kitiintetést valaki nyer, azt visszamendleg dsei is mind megkapjak”. Ezért 1.
osztalyll mandarinnd nyilvanitottak Tang Jo-vang sziileit, nagysziileit és dédsziileit is, kik mar
hosszu évtizedek 6ta porladtak a messze Németorszag foldjében.

P. Schall e tekintetben is méltd tanitvanya volt Xavéri Szent Ferencnek, a Tavol-Kelet nagy
misszionariusanak, ki — ha a helyzet ugy kivanta — elokelo kisérettel, mint Portugalia kdvete
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jelent meg a fejedelmi udvarokban. Jol tudta, hogy az igazi szerzetesi szegénységet és
alazatossagot nem a ruha teszi, hanem a sziv. A kitiintetéseket sohasem kereste, de ha
megtisztelték ilyenekkel, haldval fogadta az uralkodo6i kegy megnyilvanulasait, mert csak egy
cél lebegett szeme el6tt: Kina megtéritése!

Mint egykor Csung-Cseng idejében, ugy most is elvitte a Birodalmi Hirad6 Tang Jo-vang
hirét a tavoli tartomanyokba. Lassacskan a kereszténységet mar csak ugy hivtak Kindban: ,,A
nagy Tang Doktor valldsa.” A mandarinok és mandzsu vezérek vetélkedtek az elézékenységben
,» lang Jo-vang testvérei” irant. Erre annal is inkabb sziiksége volt a misszidoknak, mert f0képp
Dél-Kinaban a Ming uralkod¢-dinasztia bukasa utan éveken keresztiil zavaros volt a helyzet,
ami sulyos nehézségek elé allitotta a missziok €letét. Sokaig senki sem tudta, ki az igazi ura
Kinanak. Ehhez jarult, hogy az utolsd6 Ming hercegnek, Yunglinak udvaraban az osztrak
szarmazasu P. Koffler még nagyobb befolyasra tett szert, mint Schall a mandzsuk udvaraban.
Yungli édesanyja, felesége, fia, Helena csdszarné és Pang Achilles miniszterelnok
meggy0zddéses katolikusok voltak. Hogy gy6zelmet biztositsanak maguknak a mandzsuk ellen,
szovetséglil akartak hivni Eurdpa keresztény fejedelmeit. E végbdl kdvetséget is menesztettek
Roémaba a papédhoz. Am miel6tt a segitség megjohetett volna, a mandzsu seregek teljes
gybzelmet arattak felettiik.

Hogy a mandzsu eldretorés alkalmaval foglyul ejtett misszionariusok megszabadultak a
biztos halaltol, hogy a portugal birtokban 1évé Macao — ez a ,,kullancs Kina hataban” —
megmenekiilt a teljes pusztulastol, hogy a késdbbi hithirdetok is beutazasi engedélyt nyertek, —
egyszoval, hogy Kindban a kereszténység fennmaradhatott az 0j dinasztia idején, az
egyesegyediil Schallnak volt koszonhetd. Ezt a tényt mindenkinek el kellett ismernie, még P.
Magalhaesnak is. A hithirdetok beszamolo leveleibdl egész 1) sorozatot lehetne dsszeallitani
Schall cimeibél: ,,0 Isten utan minden kinai kereszténynek legfobb menedéke”, ,,A kinai
missziok véddbastydja”, ,,Kina misszidinak masodik megalapitoja”.

Kétségtelen, hogy az 1650-1660-1g terjedd évtized a kinai missziok viragkora. Nem volt
tobbé oly tartomany, melyben ne lettek volna keresztény hitkdzségek. Jezsuitak, ferencesek és
domonkosok batran hirdethették a kereszténységet Tang Jo-vang védelme alatt. Nem kellett
tobbé veszElytdl tartani, ha nyilvanos istentiszteleteket linnepeltek. Csupén a jezsuita
misszionariusok ala tartozé egyhazi keriiletekben 100,000-re emelkedett a keresztények szama.
Az évi gyarapodas altalaban 10,000 koriil mozgott.

Tang Jo-vang nemcsak politikai befolyasa révén tudott védelmet szerezni a kinai egyhaznak,
hanem igen jelentds szolgalatot tett azaltal is, hogy eloszlatta az elditéleteket, amellyel eddig
sokan viseltettek a katolikus hittel szemben. Ell kellett ismernie mindenkinek, hogy nem lehet
egyligyliség az a vallas, amelynek ily nagyképzettségii papja van.

Schall, mint az ifji csdszar tanacsadoja, orok halara kotelezte a kormanyt és a népet
egyarant. A csaszari oklevéltarak szdmos tantisagat adjak annak a nagyszabasu tevékenységnek,
amelyet ez az erdskezll ,,tarcanélkiili miniszter” a birodalomban kifejtett. Az asztronémiai
hivatalt megreformalta; a munkanélkiiliség megsziintetése végett ujjaépittette Peking falait és a
forradalom alkalmaval lerombolt épiileteket; az allampénztéar kiadasait jelentOsen csokkentette
azaltal, hogy besziintette a mesés gazdagsagl lama-templomok és bonz-kolostorok segélyeit; az
¢hinség- vagy arvizsyjtotta teriiletek lakosainak élelmiszert juttatott; a bonzokat kiszoritotta a
kormanyzati tevékenységbdl; megbélyegezte és rendkiviili szigorral biintette azokat a
nagykereskeddket, akik visszaéléseket kovettek el; a tisztviseloktdl lelkiismeretes munkat
kovetelt; altalanos amnesztiat eszk6zolt ki az artatlanul vagy kisebb blindkért fogvatartottak
szamara; kiméletlen irtbhadjaratot inditott a Kina kereskedelmét veszélyeztetd kalozok ellen,
mig a csaszari hadseregben visszaallitotta az ellanyhult katonai fegyelmet. Sun-Csi csaszar
kiilon gytijteményben 6rizte meg Schall jelentéseit €s eldterjesztéseit, melyeket idordl-idore Gijra
atolvasott.
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Annak ellenére, hogy koztudomast volt Tang Jo-vang nagy befolyasa az udvarnal, a hia
kinai elokeldségek €s a biiszke mandzsu fourak legtobbnyire mégsem irigykedtek ra, mert
valamennyiiik bizalmat meg tudta maganak szerezni onzetlenségével, nyiltsagaval és
szeretetével. Valahanyszor a korménynak valami nehéz helyzetben kellett megoldast taldlnia, a
motté mindig ugyanaz volt: ki kell kérni Tang Jo-vang véleményét.

1659-ben tortént talan utoljara, hogy P. Schall ismét kiérdemelte az egész nép halajat. A
mandzsuk leghatalmasabb ellenfele, Cseng-Cseng-Kung kalozvezér hatalmas flottajaval
megtamadta Dé¢l-Kina fovarosat, Nankingot. Sokan azt hitték, hogy vége mar Pekingnek is. Sun-
Csi eldszor vissza akart menekiilni Mandzsuriaba. Mikor e miatt az anyacsaszarné éles
szemrehanyassal illette, irtdzatos haragra gerjedt. Orditva jelentette ki, hogy jol van, 6t gyavanak
senki se tartsa, ezért sajat serege ¢1én fog nekirontani ellenfelének, és vagy gydz, vagy ottmarad
a csatatéren. Ahogyan most kardjaval darabokra apritja a csaszari tronust, ugy fogja felaprittatni
azt, aki elhatarozasat egyetlen szoval is kifogasolni meri.

Az udvar fejetlentiil allt ebben a pillanatban. Jol ismerték Sun-Csi vakmerd természetét.
Tudtak, hogy ha valdra valtja tervét, élve nem keriil ki az {itkdzetbdl. Pekingnek kiilonds
latvanyban volt része ezen a napon: hosszu, szomori menetben vonultak Kina hercegei,
magnasai, miniszterei €s udvari hivatalnokai a jezsuita rendhaz elé, hogy Tang Jo-vang
segitségét kérjek!

Nem kellett csaloédniok. Schall kész volt ,,a kozjoért, a Jézustarsasag dicsdségére és a
missziok fennmaradasa kedvéért életét kockara tenni”. (Emlékezések.) Masnap kora reggel
bemutatta szentmiséjét, linnepélyesen bucsit vett konnyezd rendtarsaitol, majd belépett a
csaszari palota kapujan. Sun-Csi el6tt térdreborult és nyiltan megkérte, drizkedjék attol, hogy
konnyelmii elhatirozasaval romlasba dontse a birodalmat. ) maga kész szemébe nézni a
halalnak, de kotelességének érezte, hogy ezt a barati figyelmeztetést megtegye.

A csaszart lefegyverezte a szeretett Ma-fa hilisége és batorsaga. Mas tabornok vette at a sereg
foparancsnoksagat. Schall tanacsara a katonaknak magas zsoldot adtak. A csészari hadak
gyoztek és Nanking felszabadult. Tang Jo-vang pedig 1) jelz6t kapott, de most nem az
uralkodotol, hanem a néptdl: ,,A haza megmentdje.”
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Fajdalmas csalodas

Az események kiilonos alakulésa Ggy hozta magaval, hogy az egyszerli vandor, ki 1630-ban
Peking kapuit atlépte, harom évtized leforgdsa alatt a legmagasabb méltosagig emelkedett. Mig
azonban milliok tekintettek Schallra csodalattal vagy irigységgel, addig 6 maga teljesen atérezte,
hogy munkdjanak igazi céljat még mindig nem sikertilt elérnie: Kina igazi ,.kdzéppontjat”, a
csaszart még nem sikeriilt megtéritenie. Sun-Csi még mindig nem nyitotta meg lelkét az isteni
kegyelem napsugara el6tt, és Schall mindinkabb érezte, hogy ez a nemes szandékt ember el fog
veszni Krisztus Egyhdza szamara.

A reményt mégsem adta fel teljesen. Bizott minden latszat ellenére is. A sikertelenség nem
csliggesztette, csak egyre alazatosabba tette. Minél magasabb méltosagra emelkedett, minél
tobben hodoltak eldtte, anndl inkabb atérezte sajat kicsiségét és erdtlenségét ahhoz, hogy Isten
kivalasztott eszkoze legyen a csaszar és Kina megtéritésére. Biindsnek és gyarlonak vallotta
magat, aki nem mélto ekkora feladat teljesitésére. 1657-ben arra kérte eloljarait, kiildjék hozza
Pekingbe a kinai rendtartomany szentéletli missziondriusat, P. Le Févre Istvant, hogy neki
segitségiil legyen nagy hivatasa teljesitésében. Sajnos, Le Févrenek iddeldtt el kellett hagynia a
csaszarvarost. Schallnak tovabbra is helyt kellett allania Kina legfontosabb hithirdetdi posztjan.

Sun-Csi csaszar 1658-ban 20. életévét toltdtte be. Régen elmultak mar a sz€p idok, amikor
még Tang Jo-vang ott iilt uralkodoja labainal egy kis zsdmolyon, és magyarazta neki a katolikus
tanitast és a parancsolatokat, mikdzben labai a kényelmetlen iilésben teljesen elzsibbadtak,
ugyhogy a fiatal csaszar sajat maga segitette talpradllni mesterét. Mindez mar csak a multé volt,
jollehet Schall méltan irhatta magarol: ,,Sohasem szégyelltem Krisztus evangéliumat, sem a
csaszar, sem barki mas el6tt. Minden lehetdséget felhasznaltam.” — Maga Sun-Csi nagyon jol
ismerte a katolikus hittant, s6t eléfordult, hogy sajat maga kért katekizmusokat az jjonnan
megtértek szamara. Hinni azonban nem tudott tobbé azzal a foltétlen megadassal, amellyel Isten
szava irant tartozunk. Am minél tovabb késlekedett a dontd 1épést megtenni, annal inkabb
follangolt ereiben szenvedélyeinek perzseld tiize, mely elemésztette lelkében az erdt, hogy Isten
valamennyi parancsolatat megtartsa; azt az erét, amelyet egyszer régen mar érzett magaban, a
kegyelem 6rajaban, amikor megérintette lelkét az Ur Jézus élete és szenvedésének torténete.
Egyre féktelenebbiil vetette magat az €lvezetek csabito karjaiba. A pogany papok ismét
bebocsatast nyertek a csaszari palotaba, mig masfeldl elhidegiilt a baratsag, amellyel Ma-fat
szerette. Oreg baratjanak tiszta papi élete allandd csendes szemrehanyas volt szamara, amitél
szabadulni akart.

Sun-Csi csaszar tehat, akinek neve ,,Eghez igazodé uralkodast” jelentett, hiitlen lett e
névhez. Ezért el kellett vennie biintetését.

1658-ban meghalt a tréndrokos herceg. Az asztronomiai hivatal — srégi szabalyai alapjan —
megallapitotta a temetésre legalkalmasabb id6t. Am Enkote, a szertartisok minisztere, egész
onkényesen €s az udvar tudtan kiviil megmasitotta az idopontot. Schall, hogy sajat
tisztviseldinek valami kellemetlensége ne essék, azonnal jelentést tett az udvarnal a torténtekrol.
De a temetésen ekkor mar tal voltak €s a kinaiak szemében az esemény egyet jelentett azzal,
hogy a csaszar nem hallgatott az ég szavara. Ami szerencsétlenség késobb bekovetkezett, azt
mind ennek a koriilménynek rovasara irtak.

Nemsokara meghalt a tronorokds anyja.

Kevéssel utobb az 01 tronorokos, aki 1660-ban sziiletett egy asszonytol, kit Sun-Csi férjétol
elrabolt.

Néhany nap mulva ez a masodcsaszarné, akit az uralkodo szenvedélyesen szeretett.

Sun-Csi 6rjongoétt a fajdalomtol. Hatvan udvaronc dngyilkossagot kovetett el. A kinai
birodalom gyaszba borult. A csaszar sajat maga borotvalta le a fejét, azzal az elhatarozassal,
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hogy elmegy bonznak. Csak okos édesanyja és Schall tudték visszatartani ettdl a 1épéstél. Es
most ujbol egyszer a régi bizalommal fordult régi baratja Ma-fa fel¢, amikor ezeket valaszolta
soraira:

,, A te tanitasod messze elterjedt mar orszagomban. A te érdemed, hogy a
csillagdszati tudomany oly jelentos eredményeket tudott elérni. Igen, Tang Jo-vang, én
tudom jol, mennyit dolgoztdl a birodalomért. Mindez orommel tolti el a csaszar sziveét!
Es te tudod mégiscsak legjobban, hogyan kell egy orszdigot kormdnyozni. Jojj hozzdam
sietve, hogy megbeszélhessiik a teendoket. Jo-vang, orizd meg szivedben e szavaimat!”

A magabatérés oraja azonban hamarosan elmult, és Sun-Csi jbdl az lett, aki volt: a bonzok
baratja €s az ¢élvezetek hajhdszoja...

Ekkor jott érte a kiszamithatatlan halal.

Sun-Csi sulyos himlében betegedett meg, mely a mandzsuknal altaldban a biztos halalt
jelentette. Schall gondolkodés nélkiil a palotaba siet. Bebocsatast kér a nagybeteg uralkodohoz,
kinek most mar a lelkérdl €s 6rok tidvosségerdl van szo. Vagy, ha mar személyesen be nem
mehet, legalabb szivlelje meg a szavakat, melyeket levélben kiild be hozza.

Sun-Csi visszaiizen: majd ha kissé jobban lesz, hivatni fogja Tang Jo-vangot. Jol tudja, hogy
régi lelkiatyja most is valtozatlanul szereti 6t. De most blinei miatt nem mélto arra, hogy Isten
szine elé juthasson. Hogyha meggyogyul betegségébdl, 6 maga is kereszténny¢ lesz!

Hogyha... hogyhal... Ez a ,,hogyha” mar nem valdsult meg. Harom nappal késébb, 1661.
februar 5-én meghalt az elsé mandzsu csaszar 23 éves koraban, ki haléla el6tt utoljara még
toredelmesen megvallotta biineit, — és dvele egyiitt sirba szallt Tang Jo-vang legszebb
reménysége.

* % %
A kovetkez6 harom év nem hozott jelentdsebb valtozast az dreg jezsuita atya életében. A

négy kormanyzo, ki a kiskort trondrokds, Kanghi helyett az orszagot iranyitotta, Schallt allami
méltosaganak megfelelden tiszteletben tartotta, és ,,a csdszar neveldje” cimet adta neki.
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A Kalendarium harmadszor és utoljara

Sun-Csi haldla utan P. Schall tobb id6t szentelhetett legkedvesebb foglalkozasanak: az igazi
lelkipasztorkodéasnak. Az egész csaszari udvar csodalkozott azon, hogy ez a férfiu, ki a
leghatalmasabb uralkod¢ és a legeldkelobb féurak baratsagat élvezte, barmely percben kész volt
rendelkezésére allni a legegyszeriibb embereknek is. Nem egyszer megtortént, hogy a csdszar
nala tett latogatasa utan félora milva mar a legszegényebb viskdban latta el a betegek
szentségével valamelyik haldokl6 hivét. Amiodta az asztronomiai intézet igazgatoi allasat
elfoglalta, felhagyott még a szorosan vett tudomanyos kutatomunkéval is, csak hogy minél tobb
id6t szentelhessen lelkipasztori feladatanak. Igy vélt P. Schall nemcsak a csészari udvar, de
egész Peking apostolava. A keresztény hivek buzgdsaga igaz orommel toltotte el a nagy
misszionarius lelkét. Egy valami okozott csak fajdalmat szivének: a Kalendarium koriili vita
egyhazi részr6l még mindig nem zarodott le.

A Magalhaes altal felkavart kérdést 1651-ben terjesztették Roma elé. Az utazas
koriilményessége folytan az iratok csak 1653-ban keriiltek a Szentszékhez. Augusztus 3-an
jelent meg errdl az tigyrdl a hivatalos véleményezés, amelyet 6t tudos teoldgus szerkesztett meg.
Mint azonban ily esetekben néha megesik, a valasz kimondottan elvi kérdések kortil forgott; tele
volt tlizdelve ,,de” és ,,ha” szocskakkal; a voltaképpeni problémahoz nem szoltak hozza, hogy ti.
a jelenlegi helyzetben szabad-e P. Schallnak megtartania asztronémiai hivatalat, vagy sem.
Amikor négy évvel késobb kézhez vették Kindban a valaszt, nem lettek beldle sokkal
okosabbak, mint azeldtt. Pekingben 0jbol hosszas vitatkozasok keletkeztek Schall és a kinai
missziosfonok kozott, mig végiil ez utobbi elfogadta Schall magyarazatat.

Amiodta az els6é vadaskodasok megindultak a jezsuita tudos személye ellen, ez minden erdvel
azon volt, hogy hibdirol leszokjék. Erds onfegyelmezéssel most mar sokkal inkabb tudott
uralkodni indulatossdgéan és mar6 gunyolddasain. A rendi vizitator annyira meg volt elégedve
lelki elémenetelével, hogy Eszak-Kina tartomanyfonokévé akarta kinevezni. Mindazonaltal
késobb elallott ettdl a tervtdl, mert Magalhaes és Buglio lebeszElték rola. Ez a két jezsuita
1dékdzben visszanyerte szabadsagat és egy masodik plébaniat alapitott Pekingben. Arra azonban
most sem voltak kaphatok, hogy megbékiiljenek P. Schall viselkedésével és hittéritési
modszerével. Eppen ezért az igazi nagylelkii megbocsatas tandjelét adta Schall, amikor sajat
maga kérte a vizitatort, hogy P. Magalhaest engedje az linnepélyes fogadalomtételre.

Ezidotajt két 1y hithirdetd is jott a févarosba. Meglepetten lattak, hogy rendtarsuk kinai
mandarinnak 6ltdzve jar; nem tart kolostori napirendet; tobb szolgéja is van, és még ennél is
tobb ,,szembetiind hibaja”. P. Magalhaes és P. Buglio sem késlekedtek ezekrdl a hibakrol a két
Uj rendtarsat felvilagositani. Ehhez jarult, hogy ujbol megjelentek eléttiik az ,,6szinte”
vadaskodok, akik egykor a fogsagban vendégeik voltak. Az (jonnan érkezettek pedig csalodva
lattak, hogy Schall pekingi hazédban édeskevés hasonld vondst taldlnak Ingolstadt, Lisszabon,
Goa vagy Macao nagy rendhdzaihoz. Nem . is késtek rosszallasukat nyiltan kifejezni. Az sz, 68
éves Schallnak anndl inkabb rosszul esett ez a megnemértés, mert 30 év utan éppen ez a két
jezsuita volt elsd honfitarsa, akivel a messze idegenben talalkozott.

Egyiket a két 0j misszionarius koziil nemsokara elhelyezték Pekingbdl. A masik viszont, P.
Grueber, naprol-napra jobban megismerte Schall igazi lelki vilagat. Az el6bbi heves tiamadobol
nemsokara Schall leglelkesebb rajongoja lett.

P. Grueber eldljardinak azzal a megbizasaval érkezett Kinaba, hogy kutassa ki, nem lehetne-
e Tibeten keresztiil szarazfoldi iton megkozeliteni a Tavol-Keletet. A protestans Hollandia
tengeri hatalmanak megndvekedése ugyanis egyre bizonytalanabba tette a portugal hajozast,
foképp pedig a katolikus hithirdetdk utjat. P. Schall igen sok értékes adatot tudott ifja
rendtarsanak rendelkezésére bocsatani; mig ugyanis harom éven keresztiil Singanfu-ban
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tartozkodott, 6 maga is tanulmanyozta a kérdést. Ezenfeliil a kinai korménytdl sikertilt meleg
ajanlosorokat szereznie a bator utazd szamara. Ez viszont a hosszl elokészités alatt szivesen
segitett Schallnak kiilonféle irdsbeli munkak elvégzésében. Masolatot készitett a fobb
okmanyokrol. Barati kapcsolataik végiil is annyira szorosra fizédtek, hogy Schall atadta neki
,,Emlékezéseit” is lemasolasra. Mig P. Grueber e napld lapjait olvasta, egyre inkabb foltarult
elotte rendtarsanak igazi lelki nagysaga. Bucsuzasukkor, 1661 aprilisdban, nem volt tobbé nala
3szintébb hive P. Schall Adamnak.

Hérom év telt el ezutdn, mig végre a vakmerd utaz6 Kinan, Tibeten, Nepalon, Indian,
Beludzsisztanon és Mezopotamian keresztiil, sok viszontagsag utdn szerencsésen megérkezett
Roémaba, hol végre atnyujthatta altalanos rendféndkének a rabizott iratokat. Itt idokdzben
meghoztik a végsd dontést a Kalendarium-iigyben: Schall nyugodt lelkiismerettel megtarthatja
allasat, mint csaszari matematikus. Hogy azonban semmi tovabbi nehézség {6l ne mertiljon
tobbe, a végsd dontés terjesztessék a Szentatya elé.

VII. Sandor péapa hasonl6 értelemben dontétt: engedélyt ad az allas betoltésére, melybdl
annyi j6 szarmazik a kinai egyhazra; egyben megadja hozza az esetleg sziikséges
diszpenzaciokat.

Az 6rémhir méar nem jutott el a tudés jezsuitdig. Mig ugyanis P. Schall Adam megnyerte
iigyét Romaban, addig minden arra mutatott, hogy Tang Jo-vang elveszti Pekingben a masik,
varatlanul raszakadt, megddbbentd hazaarulési pert.

Milyen sors var rea?

Végso csalodas?

Vagy végso gydzelem?
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A hazaarulasi per

A vilagtorténelem a jo és rossz, az igazsag és tévedés 0rok viaskodasa. Barmerre terjedt
eddig a kereszténység, a jO ¢és az igazsdg hordozoja, mindannyiszor folemelte fejét ellene a
gytlolet és a gonoszsag, ez az 6rok ,,mysterium iniquitatis”. A satani rombolasvagy éppen a
legviragzobb missziok életébe szokott beletaposni. A hithirdetoket hidba akarnd valaki feleldssé
tenni, miért nem haritottak el a veszedelmet.

Kinaban Sun-Csi uralkodasa idején szamottevd hatalomma valt a kereszténység. Csupan
Peking varosaban 13,000 hivo élt 1663-ban. Két katolikus templomban tartottak nyilvanos
istentiszteleteket. A katekétak barkinek rendelkezésére allottak, hogy megmagyarazzak a hittant.
Urnapijén 6riasi tinnepi kdrmenet vonult végig Peking egyik varosnegyedén. Az Oltariszentséget
egykort foljegyzések szerint 800 keresztény hivatalnok kisérte! A katolikus hivék nyiltan
viselték ruhajuk folott a kereszt jelét. Amikor a mandarinok foleskiidtek a kiskort Kanghi
csaszar négy kormanyzdjara, Tang Jo-vang az egész udvar flilehallatara tinnepélyesen fololvasta
a keresztény hitvallast.

A viharfelhdk 1664-ben kezdtek tornyosulni. P. Magalhaes és P. Buglio konyvet adtak ki
ebben az évben, keresztény kinai tudosok kdzremiikddésével. Ezt a cimet irtak ra: ,, Az isteni
torvény eredete és elterjedése.” Munkajukban az emberi nem egységébdl vontak le a keresztény
vallas elfogadasanak kotelezettségét. Nemsokara egy ellenirat jelent meg ,, Nem szabad
hallgatnom” cimmel. A flizet visszautasitja a jezsuita irok néhany tételét, amelyek a kinai
onérzetet sértik. Szerzdje Yang Kuang-Hsien csillagasz, egyben hirhedt pekingi zugiligyvéd és
hivatasszerli uzsoras volt. P. Buglio, Szent Tamas Summa Theologica-janak kinai forditoja,
hasonlé kiadvanyban valaszolt ellenfelének: ,, Cafolok, mert nem szabad hallgatnom” cimmel.

Eppen ezekben a sulyos fontossagii napokban, amelyek nyilt 6sszeiitkozés kezdetét
hirdették, varatlan szerencsétlenség érte P. Schallt: agyvérzést kapott, és csaknem teljesen
megbénult. Alattomos ellenfele most elérkezettnek latta az id6t, hogy eldjojjon rejtekébol.
Feljelentette hazaarulasért, idegen és karos tanitasok hirdetéséért, valamint hamis csillagaszati
szamitasokért. Egymasutan adta ki 1azit6 ropiratait. A bonzok, valamint a néhai Sun-Csi csaszar
el6tt lizelmeikben leleplezett udvaroncok készek voltak vagyonokat aldozni, hogy
megvesztegessek €s sajat partjukra allitsak a csaszari udvart. A négy kormanyzo egyike,
Szukszaha, titokban dsszejatszott Schall ellenfeleivel, és legmesszebbmend partfogasarol
biztositotta dket.

Kinanak itélkeznie kellett a kereszténység f6lott! A négy kormanyzé elhatarozta, hogy
ebben az oriasi fontossagu kérdésben a per lefolytatasat két minisztériumnak: a kultusznak és
beliigynek adjak at.

Az els6 nyilvanos targyalast 1664. szeptember 26-an tartottak meg. Nyolcan allottak a
vadlottak kozott: a béna Tang Jo-vang, ifju belga munkatarsa, P. Verbiest, a vitat megnyitd
konyv két szerzdje, valamint négy kinai, aki a munka szerkesztésében vett részt. Ezekben a
viharos napokban, melyekben az egész kinai misszid jovdje forgott kockan, nem volt tobbé
ellentét a misszionariusok kozatt.

A birék kezdetben jol voltak hangolva a fovadlott, Tang Jo-vang, valamint tarsai irant.
Tekintettel a féasztrondmus bénasagara, folmentették a kinos eldiras aldl, mely megkivanta,
hogy a vadlottak térden allva feleljenek a hozzajuk intézett kérdésekre. Schallnak megengedték,
hogy helyette Verbiest tolmacsolhassa mondanivaljat.

A vad elso és legsulyosabb pontja a hazadrulas vadja volt. Tang Jo-vang azzal a céllal
férk6zott az asztronomiai hivatal igazgatoi allasaba, hogy Kinat idegen hatalmak kezére jatssza.
Schall ezt az 4llitast a leghatdrozottabban visszautasitotta. Sun-Csi csaszar emléktablaja a
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keresztény templomban kifejezetten hangsulyozza, hogy akarata ellenére kellett a misszionariust
a csillagaszati hivatal elfogadédsara kényszeriteni. Ez az érv meggy6zte a birdsagot.

A masodik kihallgatas tisztazni akarta a vadlottak szerepét a szerencsétlen kdnyv
szerkesztésében. Tovabba feltették a kérdést, vajon azt allitjak-e, hogy az elsd kinai csaszar
Eurdpabol szarmazott? — A jezsuitak igy feleltek: Ricci Maté vilagtérképe vilagosan mutatja,
hogy Judea, az emberiség valdszinii 6shazaja, nem Eurdpa, hanem Azsia foldjén teriil el.

A birésag ezek utan kiilon bizottsagot kiildott ki, mely most heteken keresztiil kiilon-kiilon
hallgatta ki a vadlottakat. Am akarmennyire igyekezett is Yang, hogy a hazaarulas vadjat siisse a
hithirdetdkre, faradsagait nem korondzta siker. Az oklevéltarak irasai kétséget kizaréan
bebizonyitottak, hogy a csaszar jovahagyta a missziok miikodését. E mellett egy-két
misszionarius még valdban nem jelenthet veszedelmet a kinai birodalomra.

Most hosszabb sziinet kdvetkezett a kihallgatasokban, mely id6 alatt helyszini bizottsag
utazott Macaodba, annak megallapitasa végett, vajon a portugal telepiilés csak azt a célt szolgalja-
e, hogy Portugélia hadsereget menesszen Kina ellen.

Mikor azutan a masodik vadpont targyalasa jbol megkezdddott, mar hatdsa mutatkozott
annak a toméntelen pénznek, amelyet Yang hivei megvesztegetésekre forditottak. A jezsuitakat
mindjart az elso ilés foglyokka nyilvanitotta és stlyos bilincsekbe verette, az egy Schallt kivéve,
aki allami méltdsagot viselt. Hat héten keresztiil keresztkérdések pergétiizében kellett allaniok.
Végiil is december 27-én nyilvanossagra hoztak a kihallgatdsok eredményét. Biinosnek
mondottak ki a jezsuitdkat abban, hogy egy keresztrefeszitett néplazitét imadnak az ég és fold
Isteneként. Sulyosbitja biiniiket még az is, hogy szerintiik minden ember koteles e tanitast
elfogadni, mert az egész emberiség egy bizonyos Adamtél szarmazik. Ennélfogva Tang Jo-vang
megfosztandd valamennyi méltosagatol; ligyét pedig tovabbi targyalas és itélethozatal végett az
igazsagiligyminisztérium hataskorébe utaljak. A tobbi hithirdetd fogolyként kezelendo;
templomaikat le kell rombolni. Yangot viszont szemtelen szavai miatt kell felelésségre vonni.

A kérdéses minisztérium 1665. januar 15-én hozta meg itéletét: Yangot — mint eldrelathatd
volt — folmentették. Tang Jo-vangot megfojtas altali halalra itélték. Tarsai 100-100 botiitésben
részesiiljenek. Az idegen hithirdetoket szamiizzék. Mindazonaltal az itélet végrehajtasat a
minisztérium felfliggeszti mindaddig, mig Tang Jo-vang blindssége minden kétséget kizar6an
megallapitva nincs.

Ugyanezen a napon megkezdték a harmadik vadpont targyalasat: Schall hamis csillagaszati
szamitasokkal hozott bajt a birodalomra. Minthogy pedig éppen masnapra, januar 16-ra a
Kalendérium napfogyatkozast jelzett, elhataroztak, hogy a tényallas bizonyitdsahoz a
legrévidebb utat valasztjak: hivatalosan ellendrizni fogjak a masnapi napfogyatkozast. Az ég
maga itélkezz¢k a perben!

Masnap délel6tt hatalmas tomeg szorongott a pekingi csillagvizsgalo épiilete koriil. Odabenn
megjelentek a legmagasabb eldkeldségek: a négy kormanyzo, hercegek, mandarinok és
tisztviselok. Schall, kinek allapota az elmult napokban rendkiviil stlyosbodott, 1égzési
nehézségekkel kiizd és idonkint elveszti 6ntudatat. Verbiest 1azasan dolgozik a miiszerek
beallitasan. A kinai csillagdszok, koztiik Yang, az égi tiinemény idejét haromnegyed oraval
korabbra jelezték, mint Verbiest szamitasa.

Izgalmas, fesziilt varakozas. Végre felkialt az idémérét ellendrzo tisztviselo:

,»Most van a kinaiak ideje!”

A nap tovabbra is tisztan ragyog az égen.

Negyedora mulva: ,,Most van a mohamedédnok ideje

Semmi valtozas.

Az izgalom percrél-percre fokozodik. Minden pillanat egy 6rokkévalosagnak tlinik. Verbiest
bamulatos nyugalommal 1ép félre a tdvesotol. ,,Még 6t perc.” Haldlos csend. Egyszerre csak
felkialt az iddmérénél all6 mandarin:

"’
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,Most van a te idéd, Tang Jo-vang!” — és ebben a szempillantasban fekete arnyék jelenik
meg a napkorong szélén. Diadalorditds hangzik a teremben. Egymast tapossak le az ottlevok,
hogy beletekinthessenek a tavcsdbe. Teat kinalnak kortiil. Szinte el is felejtik, hogy miért jottek
Ossze. Schallt és derék belga munkatarsat diadalmenetben kisérik vissza a bortonbe. A
Birodalmi Hirado6 0jbol elviszi hirét az egész orszagba Tang Jo-vang 1j, fényes gydzelmének. A
kinai csillagaszokat csupan a csaszar kegye 0rzi meg attol, hogy meg ne 6ljék oket.

Schall perében ismét hosszas tandcskozasok folynak. De végiil is biindsnek mond;jak ki az
els6 két vadpontban, mely szerint hazaarulast kovetett el és karos tanitdsokat hirdetett.
Megerdsitik az egyszer mar hozott halalos itéletet. Jovahagyas végett azonban folterjesztik a
négy kormanyzd tanécsa elé. Ezek viszont mégsem merik a felelésséget vallalni. Hiszen
veszedelmesnek mindsiteni az ég Urardl hirdetett tanitast, Schallt pedig hazaarulénak bélyegezni
annyi lett volna, mint elitélni Sun-Csi csaszart, aki mindenben helyeselte a Ma-fa eljarasat.
Vajon a most még kiskorti Kanghi nem fogja-e ket egykor feleldsségre vonni itéletiikért? Nem
szabad feledni azt sem, hogy Sun-Csi éppen Tang Jo-vang tanacsara tette Kanghit tronorokossé!

A kereszténygyiilol Szukszaha kormanyzé azonban minden erejével azon volt, hogy
végezzen a hithirdetokkel. Ezért csak egy lehetdség maradt: el kell ejteni az els6 két vadpontot,
¢és ujra fel kell venni a harmadikat. 1665 februarjaban tehat elolrdl kezd6dott a per.

A véadlottakat ett6] kezdve megint nap-nap utén a targyaloterembe hurcoltak. A fagyos téli
¢jszakakat szennyes, nyirkos bortonlyukakban t61totték, rozsdas bilincsekkel 0sszelancolva.
Elérkezett a nagybojt ideje. Schall, ki ,,egykor oly sokszor beszélte el konnyekig meghatva az
édes Udvozité szenvedéstorténetét, bamulatosan erds 1élekkel viselte ezt a rengeteg
meggyaldzast, anélkiil, hogy legkisebb jelét adta volna tiirelmetlenségének”, irtdk az egykori
szemtanuk. ,,Lehet, — mondotta egyik rendtarsanak — hogy ezzel kell elégtételt nytjtanom a jo
Istennek azért, hogy mas dolgaim miatt az imadsagot annyiszor elhanyagoltam.” Magalhaes ¢és
Buglio, kiket a sok szenvedés testileg nagyon megviselt, a tobbi rabok megtéritésén faradoztak.
Verbiest viszont faradhatatlanul dolgozott, hogy Gsszedllitsa a legjobb érveket és a
legcsattan6sabb valaszokat az esetleg eldadodo kérdésekre. Feladata nem volt konnyl. A
kormanyzok tandcsa ugyanis — hogy fedezze magat a csaszar esetleges késobbi bosszuja ellen —
egybehivatta a koronatandcsot! A jezsuitdk P. Verbiestre biztak, hogy az uralkodoi haz tagjainak
ezen az értekezletén eldadja védelmiiket. Nem kis dolognak igérkezett az eurdpai csillagaszat
helyességét napnal fényesebben bebizonyitani ennyi hozzanemértd hallgato elétt. Ha ki tudja
mutatni, hogy barmely helyen, barmely idOpontra elére meg lehet allapitani barmely korongnak
arny¢kat, és igy megmagyarazni a napfogyatkozas eurdpai szamitdsat, akkor a kinai
csillagészokat talan csak sikeriil megcéafolnia?

Amikor azonban a koronatanacs egybegytilt, ki volt mar adva a jelszo: ,,Legmagasabb
helyrdl 6hajtjak a nyugati csillagaszat elitélését, az tehat téves!” Mindazonaltal tiz iilésre volt
sziikség, amig a tandcs fel tudta fogni ezt a modfelett ,,vilagos™ logikai kovetkeztetést. Végre
azutan elérték azt, hogy a jezsuitak irant joindulatot tanusit6 tagok elfasultak, vagy mar
egyaltalan meg sem jelentek az 0sszejovetelen.

Kina magnasainak elhuzodé tanacskozésai a birodalom teriiletén az utolso6 évtizedek
legnagyobb szenzacidi voltak. Hiszen a legfelsdbb koronatanics méar tobb mint 20 esztendeje,
1644 6ta nem tartott tiléseket! Végre azutan 1665 aprilisaban kimondottak az itéletet: Tang Jo-
vang ¢és hét tarsa hazaarulas blinében vétkesek, és ezért feldarabolas altali haldl var redjuk.

Kina népe tisztelettel vette tudomésul a legfelsé ité18szék szavat. Ugy fogtak fel az
eseményt, hogy bar Tang Jo-vang kétségtelen érdemeket szerzett valamikor, most a kdzjo
érdekében fel kell 6t aldozni. Hogy valdjaban milyen dramak jatszodtak le a fovarosban, arrol
nem szereztek tudomast. Pedig ami itt tortént, valosagos regénye volt az életnek. Schall és
jezsuita tarsainak perével egyidejlileg ugyanis kiilon vizsgalat indult meg az asztronomiai hivatal
csillagaszai ellen. Allandé keresztkérdésekkel sikeriilt is annyira zavarba hozni némelyikiiket,
hogy egymassal, s6t onmagukkal is ellentmondasokba keveredtek. Igy azutan bizonyitottnak
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mindsitették a vadat, mely szerint igazgatdjukkal egyetemben 6k is vétkesek voltak abban, hogy

nem a Kalendarium szerinti idoben temették el azt a herceget, akinek halala annyi balsorsba

keverte Kinat. Schall tehat végiil sajat maga esett aldozatul lelkiismeretességének, amellyel

egykor feljelentette az egyediil hibas Enkote minisztert, hogy ezzel megmentse alkalmazottait.
A haldlos itélet alairdsa a csaszarra vart.
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Az utolsé6 sz6 elhangzik — az égbadl

Ezekben az aggodalomteljes, szomort napokban varatlanul tistokos tiint fel az égen. Abban
az oraban pedig, amelyben Kanghinak ala kellett irnia a szornyi itéletet, hatalmas foldrengés
razta meg a varost. A csaszar és édesanyja rémiilten menekiiltek az omladozé palotakbol,
elvegylilve a fejét vesztett lakossag soraiba. Odakinn irtdzatos vihar tombolt. Valami rettenetes
blinnek kellett torténnie, hogy az ég ily fenyegetden mutatja ki haragjat!

Valdban, az ég nem egyszer sz0l bele hatalmas szavéaval a foldi élet torténéseibe. A kinain
kiviil pedig nem volt nép, melynek annyira vérébe ment volna, hogy engedelmeskedjék az ég
szavanak!

Hogy kiengeszteljék a haragvo eget, azonnal altalanos amnesztia-rendelet jelent meg. Schallt
¢s tarsait szabadon bocsatottak. A legnagyobb sietséggel 1jbol egybehivtik a koronatanacsot. P.
Verbiest most mar szabad emberként allhatott a birosag eldtt, hogy megvédje oreg mesterét.
Batorsaga, allhatatossaga és nyugodtsaga lattdn egyik mandzsu herceg nem tarthatta vissza a
csodalat kifejezését: ,,Ez valoban nagyszert, hiiséges jobarat!”

A tanécs, mely eleve elhatarozta mar Schall folmentését, az orszag szine el6tt mégis meg
akarta 6rizni a torvényesség szinezetét. Ezért az ligyet ijbol az igazsagiigyminisztérium
hataskorébe utalta. Ez 0j tanukihallgatast rendelt el. Rovidesen kozolték az eredményt: Schall és
tarsai semmi szerepet sem jatszottak a hibas temetési ido megallapitasaban. A halalos itélet tehat
semmis. Az itélet azonban még legfelsdbb megerdsitésre szorul.

Az ég Gjra kozbeszol.

Pusztito tlizvész tor ki a csészarpalotakban. Kanghi sajat szobai dldozatul esnek a langoknak.

Most azutdn megjelenik a rendelet. A koronatanacs utolso, 12. iilése végleg kimondja Tang
Jo-vang és rendtérsai artatlansagat. Biinbakot azonban kellett talalni, ezért 6t keresztény
csillagészati tisztviseldt lefejeztettek.

Az ég kozbeszolasa elhdritotta a legstlyosabb veszedelmet. Mindazaltal P. Schall
szenvedéseinek még nem szakadt vége, és vele egyidoben szenvedett az egész kinai katolikus
misszio. A hithirdetdk allando rettegésben éltek, mikor hajtjak végre veliik szemben a
szamiizetési parancsot, amely nem vesztette el érvényét Schall folmentése utan sem.

k%

Egy napon P. Schall Adam magahoz kérette valamennyi Pekingben tartézkod6 rendtarsat. A
betegszoba csendjében az 6 lelkéhez is szdlott az €g, aminek nyomdan valdban hosies elhatarozas
érlel6dott meg benne. Az egybegylilt atyak jelenlétében P. Verbiest felolvasta a biinvallomast,
amelyet Schall mondott neki tollba: Egybehivta e helyre a jelenlevo rendtarsakat, akik az egész
Jézustarsasagot jelképezik szamara. Egybehivta dket, nem azért, hogy védje magat, hanem, hogy
,,megtort szivvel blinbano vallomast tegyen”. Az elmult évek folyamén sok tekintetben rossz
példat adott: engedetlen volt folotteseivel szemben; tulzottan elnézd volt alarendeltjei irant;
sokat vétkezett szeretetlenséggel, kiilondsképpen a Pekingben €16 rendtarsakkal szemben;
,mindezekben ¢s mas elkovetett blineimben vétkesnek vallom magamat... és amig csak élek és
besz€lni tudok, nem sziindm meg téredelmesen mondani: mea culpa, mea maxima culpa”. Ne
higgye senki, hogy csak a sorscsapasok pillanatnyi sugallata iratta vele ezt az dnvallomast. A
torténtekben Isten figyelmeztetd szavat latja. ,,Miként hosszutiird irgalmassaga mind e mai napig
kegyesen megtiirt engem a Jézustarsasagban, Ggy hiszem és remélem, hogy imaitokra és
érdemeitekre valod tekintettel most mar elnyerem a kegyelmet, hogy mindvégig allhatatosan
kitarthassak. Peking, 1665. julius 21-én.”
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A felolvasas megtorténte utan béna kezébe vette a tollat, és sajatkezlileg alairta alig
kibettizhet6 nevét: ,.Jo. Adam Schall.”

Rendtarsai megrendiilt 1¢lekkel hallgattak a csodalatos dnvallomast. ,,Krisztus Urunk
jutalmazta meg ezzel azt a szeretetet, amellyel Schall az 6 szenvedéstorténete irant viseltetett”,
irja Verbiest. Egy masik rendtarsa ezeket irja: ,,A legnagyobb kitlintetés, amelyben foldi
¢letében részestilt, hogy méltonak talaltatott bortont és bilincseket, nyomorasagot, gyalazatot és
elitéltetést szenvedni az Ur Jézusért.”

Egyre nagyobb elhagyatottsag borult a hallos betegen fekvd Schallra. A szamiizetési
rendeletet tarsaival szemben végrehajtottak. Huszonegy jezsuita, hdrom domonkos és egy
ferences hithirdetd utnak indult Kanton felé. Majd sajat hazabol is kitizték 6t, mert bosszutol
lihego ellenfele, Yang, az asztrondmiai hivatal {1j igazgatoja, éppen az 6 lakasat kovetelte irodai
helyiségiil. A keresztény templomban elpusztitottak az 6sszes képeket €s szobrokat; a csaszari
emléktablat darabokra zuztak. Majd uj kihallgatasokra hurcoltak Tang Jo-vangot, akit halottas
szekéren szallitottak a birosagra. Végiil is a kormanyzokat idegesitette mar Yang allando
alkalmatlankodasa, és megtiltottak, hogy tovabb zaklassa Oket €s a jezsuitat.

Schall allapota egyre rosszabbodott. Végre 1666 Nagyboldogasszony iinnepén, kinos
halalszenvedés utan lelke elhagyta ezt a foldet, hogy megjelenjék a legfelsd bird: a mindenhato
Isten el6tt, akiért egész életét aldozta.

Holtteste mellett Peking utolso, még el nem {iz6tt misszionariusai imadkoztak; azok, akikkel
egylitt szenvedett az elmult két év sok viszontagsaga kozt: Verbiest, Magalhaes és Buglio:

,,Kortlfogtak az alvilag gyotrelmet,
Hatalmukba keritettek a halal tOrei.
Szorultsagomban az Urat segitségiil hivtam,
Istenemhez kialtottam,
S O meghallgatta szent templomabél szémat,
Hozza intézett kidltasom a fliléhez jutott.
A f6ld megindult és megreszketett,
Alapjukban megrendiiltek a hegyek...
Lenyult a magasbol, megfogott,
Megszabaditott hatalmas ellenségeimtdl...
Megfizetett nékem az Ur igaz voltom szerint,
Megjutalmazott kezem tisztasdga szerint.”
(17. zsoltar.)

P. Schall meghalt. Meghalt elhagyatva, méltdsagaitol megfosztva 6, kinek hithirdetdi élete
soha nem is képzelt eredményeket mutatott fel. Mi volt tehat munkajanak végsé mérlege?
Vereség vagy gydzelem?

Minden jel arra mutatott, hogy Kina, amelynek megtéréséért Tang Jo-vang 44 hossza
esztendOn keresztiil kiizdott, kimondta a halalos itéletet a kereszténység folott. A nagy
missziondrius tehat elvesztette a harcot. Igy latszott a helyzet Schall halalakor, 1666-ban.

De mégsem! ,,Az ég megbosszulja azt, aki megszegi az isteni torvényeket.” Kinanak ez az
6si jelmondata soha még oly nyilvanvaléan nem mutatkozott meg, mint Tang Jo-vang sorsaban!
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Legyen hat az utolso szo az ége:
1666: Schall meghal keserli magadnyban, megfosztva javaitol és méltosagaitol.

1667: Kozpénzek elsikkasztasa miatt kivégzik Szukszaha kormanyzot, a keresztényiildozok
legfobb partfogojat.

1668: A ragalmazo Yang, a gytilolettdl izzo ellenfél, agyvérzést kap és megbénul, akarcsak
egykor Schall.

1669: Rajonnek, hogy Yang hamis Kalendarium-szamitasokat végzett. Kivégzik blinéért, és
még ugyanazon a napon Uj igazgatot nevez ki az ifju Kanghi csaszar az asztronomiai hivatal
¢lére: P. Verbiest-et, Tang Jo-vang hii baratjat €s védelmezdjét! Ettol kezdve egészen a 19.
szazad kozepéig jezsuita, majd lazarista missziondriusok lattak el Kindnak ezt a nagyfontossagu
hivatalat!

1670: Egész Kina amulva olvassa a Birodalmi Hiradoban, hogy a négy év 6ta sirjaban
pihend nagy Tang Doktor 0jbdl visszanyerte régi méltosagait. A koronatandcs hat targyalas utan
arra a meggy0z0désre jutott, hogy az dsszes vadak Yang ragalmain alapultak. Schall ezért ismét
visszahelyezendo egykori rangjaba.

Kanghi csaszar sajat maga emeltetett emléket a nagy keresztény mandarin sirhantja folé, a
kovetkezd felirattal:

,,8201 a csaszar, ki az utolso tiszteletet kivanja megadni egykori elséosztalyu
rangban allt szolgdjanak:

E hiiséges hivatalnokomnak legfobb érdeme, hogy minden testi és lelki erejét egész
odaaddssal uralkodojanak és a kézjonak szentelte. Csdszari kotelességem és jogom,
hogy részvéttel adozzam a nagy halott emlékének, és hogy 6t poraiban is dicsérettel
illessem érdemeiért!... Te, Tang Jo-vang, valoban halhatatlan dicséséget és orok
tiszteletet szereztél nevednek.”

1671: A jezsuita misszionariusokat szabadon bocsatjak Kantonbol, szamitizetésiik helyérdl,
¢s yjra visszatérhetnek munkatertiletiikre.

1692: Halabol Tang Jo-vang és Verbiest érdemeiért megjelenik Kanghi csaszar hires
rendelete, mellyel vallasszabadsagot ad a kereszténységnek.

1742: A Mandzsu-dinasztia évkonyveiben 6rok idokre megorokitik Schall és munkatérsai
emlékét. Egy mondat az évkonyvbol:

,»A Kinaba jott idegenek valdban nagyképzettségli és mélylelkii tudos férfiak voltak. Nem
kivantak maguknak sem dicsOséget, sem anyagi javakat, mert csak eszméik terjesztésének
aldoztak életiiket.”

P. Schall Adam nem volt szent. Bizonyosra vehetjiik azonban, hogy a mennyekben nagyobb
most az 6 dicsdsége, semhogy raszorulna foldi életében elkovetett botlasainak kimagyarazasara.

Hithirdet6i munkajaban, ha csak az elért eredményeket tekintjiik, akkor is messze
tilszarnyalja valamennyi kortarsat. Aki azonban mélyebbre fiirkészo tekintettel szemléli életét,
nemcsak a kiils6 sikerek utan fog itélni, hanem elmondhatja majd P. Verbiest szavaival: ,,Abban
a tényben, hogy a jo Isten 44 éven at tartd ernyedetlen munka utan elvett mindent t6le, ami
ember eldtt csak kedves lehet e f61don, a kivéalasztottsag legbiztosabb jelét kell latnunk.”
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Gyonyoriien hirdette a ,,Nagy Tang Doktor' érdemét az emlékmii, amelyet még Sun-Csi
csaszar allittatott egykor:

,NAGY BUZGOSAGGAL SZOLGALTA ISTENET,
NAGY HUSEGGEL SZOLGALTA CSASZARAT.
O, Tl VALAMENNYIEN,
MATEMATIKUSOK ES CSILLAGASZOK,
VEGYETEK PELDAKEPUL OT!”
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